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Pisma v tej rubriki izrazajo mnenja dopisnikov in ne obvezujejo uredniStva.

PREHUDE OBTOZBE

V nekem italijanskem trZzaskem
tedniku sem bral pripombe 3kofa
Santina na Skofijsko zborovanje v
Trstu. Ne bi se spuScal v obravna-
vo posameznih tock, ker so preveé
pavsalne. Toda na eno trditev bi pa
le rad imel konkretnejsi odgovor.
Skof Santin omenja v neki togki »foj-
be« in kako so nekateri duhovniki, ki
so »bili polege«, »gledali in se sme-
jali=. To so prehude obtozbe, da bi
ne terjale dodatnega pojasnila: ime
in priimek obdolzenih. Dokler tega
ni, ostanejo obtozbe golo obrekova-
nje vseh slovenskih duhovnikov.

(Podpis)

DVA DOKUMENTA

V mislih imam poroéilo, ki ga je
na$ znani trzaski pisatelj prebral na
sreganju kristjanov, katerega je pred
kratkim organizirala trzaska S§kofija,
pa Se clanek visokega cerkvenega in
sedaj Ze upokojenega dostojanstve-
nika, ki je pred kratkim iz8el v ne-
kem trzaSkem listu. Pisateljevo po-
roCilo me je presunilo zaradi svoje
clovecanske odprtosti in pripravije-
nosti k dialogu. Tu je kristjan, ki je
stopil pred brate v Kristusu, da jim
pokaze svoje rane in da prizna svoje
grehe, da prizna rane in grehe vse
slovenske skupnosti. Morda bi se s
katero njegovo oceno ne strinjal, po-
sebno s tisto ne, ki se tice foib, saj
ni mogoce, po mojem, pripisati ti-
stih strahot povojnega obradunava-
nja samo na rovas ideoloskih naspro-
tij. Clovesko srce in nagibi njegovih
dejanj so preve¢ zapleteni, da bi jih
bilo mogo€e poenostaviti na en sam
imenovalnik. Vendar ta pomislek se
mi zdi postranski. Kar je vazno, je
tisti veliki, mozati in obenem ljubegi
»confiteor«, brez katerega ne more

biti cloveske druzbe, brez katerega
ne more biti soZitja.

Clanek visokega cerkvenega do-
stojanstvenika stoji pod druga&nim
znamenjem: pod znamenjem mrznje
do vsega, kar je slovensko v imenu
tistega nacionalistiénega boga, kate-
remu je bilo sezidano svetiée na

Vejni. Ko ga c¢lovek bere, mu kar
valijo v spomin citati iz svetega
pisma: na primer tisti, ki pravi »Vi-

dis trsko v ogesu svojega brata, ne
pa bruna v svojem oCesu«; ali tisti,
ki opominja, da se mora$, preden se
priblizas oltarju, spraviti s svojim bra-
tom, ali pa Se tisti, ki pravi: »Bla-
gor laénim in Zejnim pravice, kajti
njih je bozje kraljestvo«.

Kako zakljuCiti ta zapis, ée ne s
parafrazo evangeljskega stavka. Na
primer s tole: »O¢e, odpusti mu,
teprav ve, kaj dela«.

JoZze Pirjevec

LAICNA REVIJA

OglaSam se v zvezi z revijo
MOST. V uvodniku zadnje Stevilke
podértava, da je laiéna revija.
Ce je tako, bi rad vpraSal urednis-
tvo MOSTu: 1) zakaj Se naprej drzi
v uredniskem odboru tako nelaiéno
osebo kot je duhovnik Stanko Jane-
Zi¢, posebno ko je ta Ze leta stran
od Trsta in ogitno nima veé ni¢ z re-
vijo? 2) Zakaj so MOST prodajali
na tako malo laiéni prireditvi kot je
bilo decembrsko skofijsko zborovanje
na Pomorski postaji v Trstu?

Naroénik MOSTu

SLIKA NA PLATNICI: V stolnici sv.
Justa v Trstu je bil v nedeljo, 7.
januarja, bozicni koncert Zveze cer-
kvenih pevskih zborov. Na posnetku
so pevci in solisti pod vodstvom
Janka Bana (foto M. Magajna).

REVIJO 1ZDAJA UREDNISKI ODBOR: Marija Besednjak,
Martelanc, Marij Maver (odgovorni urednik],
Aleksander Muzina, Sergij Pahor, Danilo Pertot (uprava),
Sah, Drago Stoka, Zora Tavéar in Edvard Zerjal (likovna oprema).

lvo Jevnikar, Sasa
Albert Miklavec, Franc Mijac,
lvan Peterlin, Maks
Lastnik:

Slovenska prosveta. Vsi pisci in uredniki sodelujejo brezplaéno,

Posamezna stevilka Mladike stane 500 lir.
nakazati na poStni teko&i ratun 11/7019 —

5.000 lir, podporna 10.000 lir:

Celoletna naroénina za ltalijo

»Mladika« — Trst. Letna narocnina za Jugoslavijo 100 ND, podporna 200
ND. Druge drzave 10-US dolarjev (podporna 30 US dolarjev).




SASA MARTELANC

Spomini

na PreSerna

(Ob 130-letnici smrti)

Velikokrat, ko se ze bliza Uradni Februar, me
¢isto resno ima, da bi podlegel dvomu: imamo Pre-
serna zares radi ali pa smo Ze tako utrujeni od sicer
spostljivo misljenih vsakoletnih slavij, da se vcasih
kar ne moremo dvigniti nad rutino, protokol in
parado?

Ima me, pa me tudi takoj popusti, ker se spom-
nim nekih slik v Steverjanu. Pri Borisu, pri Lojzetu,
pri Ediju in Se marsikje visijo na ¢astnem mestu v
druzinski sobi.

Reprodukcije Jakéevega Preserna so, iste, kot
jih videvamo po Solah in prosvetnih drustvih. Le
da tam, v Steverjanu, niso didakti¢ne dekoracije,
marveé odraz neke ljubezni, celo neke potrebe, ki
se ji pravi tudi resni¢na kultura.

Tisti Preserni veljajo ve¢ kot vse uradne prosla-
ve, saj so del vsakdanje resni¢nosti in z zlahtno
preprostostjo dokazujejo, da pesnik iz Vrbe ne pre-
biva samo na Parnasu in na Oltarju domovine, mar-
ve¢ tudi v srcih slovenskih ljudi.

Zakaj bi se bal, da je odkritje v Brdih osamljen
primer?

Mar nima menda vsakdo iz »rodu sloven$’ne ce-
le« v sebi vsaj drobno presernovsko iskrico, pa naj
ze zazari ob pogostnih »blagih sapicah« ali pa le
ob redkem izbranem dahu?

Ce bi 8li iz te perspektive raziskovat svojo du-
sevnost, bi morda s preseneCenjem ugotovili, da je
v njej veliko PreSerna. Lahko so drobne epizode,
lahko je celo kaj veé.

ria ek

Clovek, ki mu bom rekel kar »jaz«, je Sel na ta-
ko raziskovanje in naenkrat spoznal, da veliko spo-
minskih luéic v njegovem Zzivljenju sveti tudi zaradi
toka iz Vrbe. Prestregel sem nekaj te zasebne svet-
lobe.

»Nekje ze daled v ¢asu je Student, ki gre prvic
na Presernov grob v Kranj. Zaradi pomote is¢em

tisti ofem domaci spomenik po vsem novem po-
kopalis¢u, dokler me grobar s poklicno veénostjo
na obrazu ne opomni, da je treba drugam, v Pre-
Sernov gaj, tja, kjer dela pesniku druzbo Janez Pu-
har, v svetu nepriznani izumitelj fotografije na stek-
lo. (Hvala, gospod Janez, da niste nikoli fotografirali
Franceta Preserna; tako si ga lahko vsak Slovenec
tudi vidno predstavlja po svoje, kar bi lahko bil tudi
svojevrsten opomin vsem, ki so kdajkoli poskusali
uniformirati celo pesnikove misli).«

»Potem je nekje deklica, vitka in milih oé¢i, ki
spremlja obiskovalca po prostorih Hise v Vrbi. (Ka-
ko res je, da mora$ vsakega dragega Cloveka prej
ali slej obiskati na njegovem domu, da bolje razu-
mes$, kje sta se hranila njegovo prvo veselje in nje-
gova prva Zalost!). Deklica je daljna Presernova so-
rodnica; naj tu zatajim misel, ki se mi je utrnila
tedaj ob Francetovi zibelki: le kako bi bilo, zaljubiti
se v eno od Ribicevih?«

»Ali pa v spominu zadiSi po tiskarskem crnilu
iz prve zares elegantne knjige povojne Slovenije, iz
Presernovega albuma. Le kaj so Gutenbergovi fant-
je sredi tiste moje sive Ljubljane dali v stroj, da Se
danes napolni sobo neznana disava iz knjige, ki boza
duso in o€i tudi zaradi maminega posvetila za dav-
ni god?«

»Spomin rad zatava tudi v sladilnico Kulturnega
doma v Trstu. Pogovarjam se s Stanetom Severjem,
garasko zdelanim od neke Presernove proslave. Do
pasu je gol, osvezuje se z vodo, v zivih oceh je Se
vedno zar, ki je malo prej bil nesmrtni verz. (Vedno
Te vidim takega v mislih, Stane Sever, ko na plo-
s¢ah poslusam Tvoje recitacije iz Poezij, tisto mir-
no, zadrzano glasbo besed, in nikoli ne vem, e se
pogovarjaS z mano ali s PreSernom)«.

»Kje si ze, dan vriska, ko sem pri starinarju
za trzasko Kvesturo odkril na prasni polici “Kranj-
sko cbelico 1848” in ZDRAVICO v njej? Malokdaj

dalje na naslednji strani M



Opravljajo slovenske
delegacije Sizifovo delo?

Delegacije slovenskih politi¢nih predstavnikov so
v zadnjih mesecih bile veckrat v Rimu, da bi vlad-
ne, predstavniske in politicne kroge italijanske pre-
stolnice seznanile z upravicenimi zahtevami sloven-
ske narodne skupnosti po zakonski zasciti, ki ji pri-
tice na podlagi ustave in po toliko opevanem osim-
skem sporazumu, ki je sredi januarja dozivel po-
membno potrditev na najvisji ravni, ko je italijan-
ski zunanji minister Forlani obiskal Beograd. Slo-
venski predstavniki so se ze sestali s predsednikom
republike in vladnim predsednikom, s predsednikom
senata in poslanske zbornice ter z nekaterimi poli-
ticnimi tajniki strank ustavnega loka. Vzporedno se
nadaljuje zasedanje posebne vladne komisije, ki bi
bila morala Ze pred Casom koncati s svojim delom,
obenem pa so v predstavniskih telesih italijanskega
parlamenta Ze vlozeni trije-Stirje predlogi za global-
no zaséito Slovencev. Vse to bi dalo misliti, da smo
tik pred dejanjem, ki naj konéno — vsaj na papir-
ju — uredi odnose med javnimi organi in slovensko
manj$ino. Toda kljub tej mrzliéni dejavnosti in spod-
budnim izjavam ter dobrodu$nim — z ocetovskim
pokroviteljstvom izgovorjenim — obljubam in razu-
mevanju, pa se nam vse to pocetje in trud sloven-
skih predstavnikov vse bolj zdi podobno Sizifovemu
delu, saj moramo vsako akcijo in vsak razgovor za-
denjati na novo, od samega zacetka, ma ravni in-
formiranja in prepri¢evanja, da Slovenci smo in da
imamo pravico do zakonske zascite. Ne samo to:
vladni organi so si celo upali zaceti preiskavo v
zvezi s slovensko prisotnostjo v Beneéiji in Reziji v
upanju, da bodo z nekaj anketnimi listi in rafuna-

SPOMINI NA PRESERNA

sem uzil tolike strahu kot v tistem trenutku, ko sem
s tresofo roko odsteval zahtevanih 500 lir in trepe-
tal, kdaj bo knjigarnar doumel, da mi izroc¢a za-
klad s skrivnostnega otoka. Bezal sem potem po
starih cestah, ki so od mojih korakov pele “Komd
narpred veselo ..."«.

»In ko bodo na straneh vseh svetovnih enciklo-
pedij. kjer sem iskal geslo PRESEREN, odkrili mo-
je prstne odtise, bom klonil pod tezo dokazov in
priznal: iskal sem potrdil, da smem ponosno hoditi
po tem svetu, in nasel sem jih pod ¢rko P«.

Dah je sel cez iskrico in dah bo se sel. Morda
¢ez pol ure, morda ez leto dni.

Bo spet spomin? Bo verz?

Ali pa bo ljubezen.

jo¢ z opreznimi in narodno odpadlimi Zupani lah-
ko zanikali slovensko avtohtono prebivalstvo in ta-
ko zascitni zakon omejili na Gorisko in Trzasko.

Tako moramo Slovenci — podobno kot Sizif,
ki se je zameril bogovom — vedno na nmovo porivati
grmado nasih zahtev pred rimske veljake brez po-
sebnega upanja, da bomo kdaj dosegli vrh in kraj,
kjer se naSe teznje in Zzelje utegnejo uresniciti. Nad
mitoloskim korintskim kraljem so se bogovi znesli,
ker jih je prevaral, in to lahko razumemo, kot lah-
ko razumemo protislovensko ihto tu ob meji, ker
smo Slovenci pac predstavljali od konca prejSnjega
stoletja »zgodovinsko nevarnost« za italijanstvo. Ne
moremo pa razumeti, zakaj hocejo rimski oblastniki
kaznovati nas, ki spostujemo zakone kot malokateri
drzavljani in placujemo davke vsaj kot vsi drugi.
Slovencem ni bilo dano spoznati, kaj smo zagresili
in v ¢em smo se pregresili, da si zasluzimo tako
sovrazno ravnanje. Zaman se sprasujemo, v ¢em smo
tako razliéni od drugih manjsin v Italiji, ki so ze
delezne ucinkovite zasScite, take zascite, ki si je
mi ne upamo niti sanjati, kaj Sele, da bi jo pred-
videli v predloZzenih osnutkih zakonskih predlogov.
Morda je prav v tem, da si premalo upamo, eden
od vzrokov, ¢e bomo zadnji dobili globalno zaséi-
to, ki nam jo priznavajo ustava in mednarodni spo-
razumi, in vprasSanje je, ¢e bo wustrezala.

Kljub omenjenim pobudam nimamo Slovenci no-
benega jamstva, da se bo v kratkem kaj premaknilo.
Potrdilo tega suma in bojazni lahko najdemo v dej-
stvu, da so bili rimski sprejemi in razgovori na iz-
razito »osebni« ravni, da so bili bolj znak nekega
vljudnega razumevanja kot pa dejanske volje po po-
spesenem reSevanju nasih problemov. Sklepna poro-
¢ila o srefanjih niso v nobenem primeru prinesla
vsebino razgovorov in obdelanih vpraSanj, kar bi
vsaj moralno obvezovalo sogovornike. V nekaterih
primerih — in to pri najbolj pomenljivih — ni
bilo zraven niti predstavnikov tiska, in kolikor nam
je znano niti navadnega zapisnikarja. Ko bo to raz-
miSljanje objavljeno, bo morda v Italiji Zze vladna
kriza in vpra$anje je, kdo bo nadomestil Andreotti-
ja. Ali bo tedaj potrebno spet romati v Rim in spet
»0sebno« angazirati ministrskega predsednika, naj
vendarle odstrani ovire, ki $¢ onemogocajo uveljavi-
tev nasih pravic? Ali pa morda kdo na tihem upa,

da bo nova vlada naroéila preiskavo — podobno
tisti iz Benecije — da bi ugotovili, ali je na Trza-
§kem dvojezi¢nost dejansko potrebna in zazelena, ko
pa se spet oglasajo nestrpnezi — tudi v novem,
Boriovem Piccolu — ki se zgrozijo samo ob misli,
da bi kdaj utegnil poleg italijanskega stati tudi slo-
venski napis? ¥

mladika



LADO PISCANC

U zelenih daljavah bozie bodocnosti

DNEVNIK

IX.
5. novembra 1935

Kako si bridka, sestra! Od ¢asa do c¢asa pri-
hajas, mnogokrat sploh ne vem odkod, in me
obiskujes. Tiho pristopis od zadaj in mi zaslo-
nis oc¢i z mrzlimi rokami. Pa saj te poznam. Saj
si vedno ista. In ko prideS, ostane$ pri meni
tudi dalj ¢asa. Na vseh poteh me spremljas
in na tvojem obrazu ni veselja. V tvojih globo-
kih, vlaznih oceh je potopljena velika Zalost,
bolest in bridkost brez imena.

7. novembra 1935

Tako pusto se mi zdi letos v lemenatu.
Zlasti v dolgih rekreacijah mi je dolgcas in ne
vem, kaj bi pocel. Vse je tako cudno, kot da
bi Zivljenje obstalo na neki mrtvi ali vsaj brez-
smiselni tocki. SoSolcev iz istega vetra nas je
osem. Med odmori hodimo po odmerjenem
prostoru in si ne znamo povedati pametne be-
sede. KakSenkrat se posSalimo in pred dnevi
smo tudi katerikrat zapeli. Pa kaj soSolci in kaj
zato, ¢e nas je malo. Glavno igro igram le sam,
Se vedno sam. Se vedno si moram razjasniti svo-
ja osebna obzorja. Do ravnovesja moram priti
najprej v sebi samem. V velikih pocitnicah, ko je
bilo krog mene tako pisano Zzivljenje z moénimi
zunanjimi vplivi, se mi je zdelo vse tako lepo:
ze sem mislil, da sem prisel do ravnovesja svo-
jih sil. Ali tu v lemenatu, kjer je zivljenje bolj
redno in enostavno, ti vstanejo v dusi teZzave in
bridkosti, za katere prej nisi vedel ali pa se jih
vsaj nisi tako globoko in zgoce zavedal.

Oni veder sem premisljeval, ¢e sem sploh
kdaj resno mislil, ali imam duhovniski poklic
ali ne.

Poleg tega Gutim, da je v moji dusSi eroticni
in umetnigki — torej dvojni — problem Se ved-
no precej mocno ukoreninjen.

Pri sluzbi boZji, v vaji v éednostih in v stikih
z Bogom ¢utim, da sem premlacen ali vsaj pre-
povrsen.

Le to je 8e vedno v moji dusi, da kadar se
spomnim na novomasnisSki dan, bi se tako rad
razjokal od sladkosti.

O Bog, Oce nad in Oce moj, Ti, ki me lju-
bis, daj mi moci, da bom spoznal svojo pra-
vo pot.

mladika

8. novembra 1935

Stvar postaja vedno bolj ¢udna. Vceraj in
danes sem izvedel sledece podrobnosti. G. V.
je Sel vceraj ali danes ponovno v Trst. Nekdo
ga je vprasal, kako je z Jokom. Odgovoril mu je,
da se zanj ne zanima in da se je do zdaj men-
da vpisal Ze na tretjo fakulteto. Najbolj zanimi-
vo pa je to, kar je V. pravil Mirku. Vprasal ga
je, ali je gospodinja res pravila nama o zadevi.
Mirko mu je pritrdil. Potem mi je Mirko povedal,
da je gospodinja poslala T. sluzit. G. V. je po-
stal zaradi tega hud in med njim in gospodinjo
je prislo do precej ostrih besed. Med drugim ji
je ocital tudi, koliko je letos v poletju zasluzila.
S tem v zvezi je tudi to, da v tisto hiSo skoro
prav gotovo ne bo ve¢ Sel. Menda je zdaj go-
spodinja do njega precej rezervirana. Pred od-
hodom je g. vprasal T. , kaj misli glede raz-
merja med njim iin njo. T. se je zacela jokati in
je rekla, da ji je tezko, ker ima tako mamo.

Tako! In jaz stojim zdaj med Scilo in Karibdo.
G. V. me najbrz §e ne sumi, saj resno ne. Vzro-

»Y zivljenju planine ukvanske, 1935.«

kov menda Se nima. NavduSen je za kvintet in
Mirko mi je danes pravil, da se nam obeta kra-
sna planina. Kako bo pa z mano? Slutim, da jaz
planine ne bom videl. In v tem slucaju zbogom
kvintet! Zame in najbrz za ostale tudi.

Pred menoj je troje poti. Prva pot: jaz pojdem
s kvintetom na planine. Tudi v slucaju, da V.
zve za mojo »zaroto« in da spregleda vse. Pri
P. najbrz — skoro gotovo — ne bomo. Torej bo-
mo drugje. Ostati pa hocem zvest svojim »prin-
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cipome in zapocetemu delu. V tem slucaju ne bi
mogel iti brezskrbno ali celo mrzlo mimo P.
Cutim, da sem z njim tesno povezan v delikatni
stvari. In v teh stvareh hocem ostati lojalen, od-
kritosréen in kolikor mogote pravicen. Cutim,
da sem jim pomagal v dobri stvari, v stvari, od
katere so bili hudo prizadeti. Cutim, da sem na
njih strani. Cutim tudi, da bi bilo grdo, ¢e bi jih
zdaj iz oportunizma zapustil. Slednjic sva se
tudi z Jokom, ki je njih sorodnik, zadnje Case
priblizala in skupno delovala. Zakaj 'bi zdaj ru-
Sil to vez?

Druga pot. Jok mi je 5. novembra 1935 pi-
sal: »Upam, da si vedno vesel in dobre wvolje
kot na planini, ki jo bos prihodnje poletje lahko
spet brez skrbi mirno posetil ter uzival nje pre-
lesti. Teta mi zagotavlja. da lahko potrkas vsako
uro. Saj jaz vedno pravim, da fortes fortuna ju-
vat. 1) Skoda le, da V. ne bo mogel veé gori biti.
Zdravnik mu je dejal, da planinski zrak ni za nje-
govo rahlo konstitucijo.«

Preprican sem, da bi me gospodinja vsak hip
sprejela. A v tem slucaju bi igral ¢udno vlogo.
Jaz bi bil sam pri P., ostali pa kje drugje. Kako
bi izgledalo? Vsi skupaj bi si zagrenili planino.

In kaj bi rekli ljudje s svojo jezikavostjo? Sicer
pa bi bilo samostojno zivljenje na planini po
mojem okusu. Bogve, morda pa je bolje, da ga

ne izkusim nikdar. Saj nekaj poznam tudi same-

ga sebe.

Tretja pot je pac¢ ta, da na planino — vsaj
tisto — sploh ne grem. In bojim se, da si bom
moral izbrati prav to pot. Bolela me bo, a vsaj
v sedanjih okolis¢inah je najbolj pametna.

Vsekakor pa, da se vrnem k prejSnjemu: ali
ni ze V. iskanje in zanimanje sumljivo? Ali to ne
kaze ze dovolj jasno, da je le nekaj na stvari in
da T. nismo poslali v tuje mesto kriviéno in brez
vzroka?

V soboto 9. novembra 1935 se je v Rupi po-
rocCila Krista Godni¢. Bog te blagoslovi, ti roza
sredi poljan, ljubiteljica roz, bozjega stvarstva,
nase zemlje, hrepeneca po lepem, bozjem Ziv-
ljenju! V tezkem obdobju svoje mladosti sem te
spoznal in bila si mi kot sonce. Vedno sem te
spostoval in nekako podzavestno je bila skrita
v mojem srcu zelja, da bi te vedno gledal kot
svojo sestro, da bi te ljubil kot sestro. Na poti
mojega poklica mi nisi bila ovira. Nasprotno, s
svojo jasno dusno lepoto — zelo tezko mi je
priklicati v spomin tvoj obraz — si mi bila kot

1) Sreta pomaga pogumnim.

SVETLOBA PLAMENA

Jan Palach, Praga, 16.1.1969

Mnogi so se ga spomnili kar s po-
zabo, s tem najanilejSim sadeZem na
njivi clovekove klavrnosti.

Na nasprotnem polu je zadiSalo po
politicnem prisvajanju, ki je vsaj tuje
kakemu Zzlahtnemu razpolozenju.

Vmes pa je Se kaj. Recimo potre-
ba, da kdo vprasa: Jan, zakaj si to
storil?

Seveda ne mislimo tu na krik obu-
pane matere, katere boleéine se ne
bi smel dotakniti niti najrahlotutnej-
Si raziskovalec cloveskih skrivnosti.

Tudi ljudje idejnih pravd naj bi bili
spostljivo daleg, zakaj tu nismo v are-
ni duhov, marvec prej na svocjevrst-
nem Muranu, kjer je vse neznansko
krhko.

Se duhovni bi moral zatreti v sebi
grozo nad bencinom v sluzbi samo-
unicevanja, saj je Bog Se pred cas-
nikarji slisal izpoved mladega Studen-
ta filozofije v praski bolniSnici: »Ni-
sem samomotilec!«

Jan, zakaj si to storil?

Vsak surovo zdrav ¢lovek bi dejzl:
mar nisi mogel s tisto vnetljivo te-
ko€ino raje nad enega od sovjetskih
tankov, ki gotovo niso bili dale¢ od
Trga svetega Vaclava? Ti ni prislo
na pamet, da bi tvoja tragicna stekle-
nica lahko vsaj osmodila vrata tiste
zdruzbe, ki je bila in je Se danes v
sluzbi zatiralcev tvoje domovine? Si
nisi morda nalozil bremena, ki bi —
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lug, ki tolazi, krepi in vodi po lepi poti ...

ce je bilo ze tako dale¢ — bolj pri-
stojalo komu drugemu, morda kar tvo-
jemu predsedniku republike, cigar
skoraj biblijsko ime Svobeda bi vse
drugace zagorelo za zgodovino?

Tudi vi niste razumeli, nam odgo-
varja Jan Palach iz daljav onstran og-
njene demarkacijske crte, brez ocit-
kov, ljubeznivo, kot je Se zadniic ogo-
voril svoje Studentovske sostanoval-
ce, ko se je od njih poslovil, ko da
gre na nogometno tekmo.

Mlad clovek vcasih zahrepeni po
dejanju najcistejSe daritve, ko je
zlomljen od ranjene ljubezni in potep-
tanega ponosa. lzkricati bolecino z zu-
nanjim napadom je v dolocenih pri-
merih prav tako ialovo kot pogrez v
sivo otopelost. Cloveska dusa pozna
tudi skrivnost nenadnega krika po
Zrtvovanju, ki ni ne beg ne masceva-
nje ne emotivna igra: je samo krik,
ki se mu ne mores ustavljati in ki se
ti na dlaneh Zrtvovanja spreminja v
darilo, tezko umljivo presunjenim
pricam.

Kdor jemlje svoje Zivljenje kljub
vse] vedrini smrtno resno, se lahko
tudi za smrt odloéi iz nekega Zivljenj-
skega vzgiba. Rekli so in Se pravijo,
da sem se Zrtvoval na oltarju boljse
bodcénosti, da sem zagorel kot vest
sveta, da sem hotel izsiliti pravico.
To je res. Toda ko je Ze zagorelo in
je vse v meni kricéalo: Ostani, ziv-
lienje! — tedaj sem se zavedal, da
je bila moja daritev predvsem Se ne-
kaj drugega. Bila je z ljubeznijo pre-

zeta pot v svobodo, mladostno nepre-
klicna in polna hrepenenja.

Moj plamen naj vam ostane za
opomin in za svetlobo.

S. MARTELANC

ZIVETI POKONCNO

Salvador de Madariaga,
in memoriam

Zadnji véliki duh evropskega kla-
sicnega liberalizma; sin evropske ra-
cionalistiéne kulture; intelektualni po.
potnik skozi vélike téme; fanatik
strpnosti, razsvetljeni konservativec,
individualist in kozmopolit, drzavljan
Evrope in sin Spanije, ponosen, svo-
boden ...

S takimi izrazi in mislimi se je
Evropa duha poslovila od Salvadorja
de Madariage, ki je umrl 14. decem-
bra lani v blizini Locarna v Svici,
star 92 let.

Dolg pa je tudi seznam dejavno-
sti tega edinstvenega cloveka: inze-
nir, univerzitetni profesor, zgodovi-
nar, pisatelj in pesnik, esejist, di
plomat.

In potem je tu za celo polico nje-
govih knjig. Kratek izbor: »Sveta Zi-
rafa«, »Bozji sovraznik«, »Srce iz ze-
lenega kamna«, »Genij Spanije«, »Vod-
nik za bralca Don Kihota«, »Anglezi,
Francozi, Spanci«, »Viva la muerte«,
»Portret Evrope«, »PORTRET POKON-
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18. novembra 1935

Vcasih mi postane v dusi sila ¢udno. Zdi se
mi, kot da Se nisem na pravi poti: kot da moja
sedanja pot ni moja prava pot. Moje nagnjenje
do gledaliscéa in do opere Se ni izginilo. Se ga
c¢utim, kako mi kali jasnost duSe. Veckrat se vi-
dim med kulisami in scenariji, kako pojem in
govorim iz dna dusSe, v lepoti izraza in v globo-
¢ini ideje. Vidim se v vlogah junakov, kako se
ves v ognju vzivljam v njihovo Zzivljenje.

Nedelja, 24. novembra 1935

Gledal sem, kako so tovarisi balincali. Ta-
krat pride k meni Mirko: 1) »Danes ob 10.15
je obletnica GregorciCeve smrti. Nabiram pri-
spevke, da bomo placali eno sveto maso za nje-
govo duso.«

S to svojo lepo in blago potezo si mi uga-
jal kot 8e nikoli. Z njo si pa¢ Se najlepSe poka-
zal svojo ljubezen do nasega milega slavcka.
V Zepu mi je ostalo le malo drobiza in primanj-
kuje mi je za majpotrebnejse. Ti pa si me s
svojo pobudo tako razveselil, da sem skoraj
izpraznil denarnico. Popoldne, ko smo bili na

1) Mirko Mazora.

sprehodu, sem dal nekemu pohabljencu, ki je
ob poti prosil vbogajme, zadnjih deset stotink.

Zvecer mi je Mirko povedal, da je nabral
okrog 10 lir in da bodo jutri tri sv. masSe za pes-
nikovo duso.

Mirko! Znan si zaradi svoje ljubezni do Gre-
gorcica. Znano je, da ga znas na pamet. Mogo-
¢e se bi ta ali oni temu smejal. Jaz se ne, ker
vem, da to nam mnogo pomeni. Skupno z osta-
limi sem ti toplo hvalezen za tvojo ljubezen do
milega pevca in za topel zar, ki ga prizigas v
nasih srcih.

24. novembra 1935

Danes sem dobil pricakovani Jokov roman.
Zdaj mi je vse jasno. Njegov obljubljeni roman
je bilo le pismo.

Prvi ucinek pisma je bil ta, da sem bil zve-
cer ubit, da me je bolela glava in da sem ponogi
zelo slabo spal.

Veckrat sem si zastavil vprasanje, zakaj se
je vsa stvar tako iztekla. Cemu toliko poti, stro-
Skov in bridkosti. T. ti ubogi otrok, koliko
si pretrpela v tistih nekaj dneh! Locitev od lepih
krajev tvoje mladosti, od starSev, sestra in bra-
‘tov, grenko razoCaranje ob vstopu v sivo tuje
mesto, napeto pricakovanje morebitne reSitve,

CNEGA CLOVEKA« — ta je lahko oz
naka zanj samega.

Salvador de Madariaga je zivel
pokonéno v vseh ozirih: v suvereno-
sti duha, ki jo poleg izobrazbe daje
genialnost, v iskanju zemskih in vec-
nih resnic, v boju s sovrazniki svo-
bode, v spostovanju cloveka, v lju-
bezni do vrednot, v Zivijenju po spo-
znanjih, v zvestobi do nacel.

Svoje misli je podajal v skladu s
strastjo za urejenost in ravnovesje Vv
svetu in v cloveku, pa Se s finim
humorjem, aforizmi in paradoksi, tem-
peramentno in prodorno, analiticno in
jasno. Brati njegova dela se pravi po-
tovati v svet izvirne inteligence, do-
Zivetega humanizma in ocarljivih ra-
ziskovanj.

Da je bil tak clovek do dna de-
mokrat, je nesmiselno sploh pripomi-
njati. Zato je po vrsti odklonil fran-
kizem, faSizem, nacizem in komuni-
zem, ki jim je brez tezav nasel skup-
ni imenovalec v preziranju svobode.

Svoj odnos do diktature v do-
maci dezeli je zapecatil z gesto, ki
je en sam program: potem ko je bil
za Casa republike minister, velepo-
slanik v Washingtonu in Parizu ter
zastopnik Spanije pri Zvezi narodov,
se je po Francovem udaru izselil in
si prisegel, da se ne vrne, dokler
bosta Ziva Caudillo in njegov rezim.
Tega se je drzal s premocrinostjo
izbranih znacajev, brez ozira na ce-
no, ki jo predstavlja oddaljenost od
domovine.
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Ko se je vrnil, je vse presenetil
z izjavo: »Francu od vsega njegove-
ga pocetja najbolj o€itam to, da je
Spance spravil v stanje, v katerem
se zdi zivljenje v diktaturi Ze nekaj
cisto normalnegac.

Salvador de Madariaga je simbo-
licno sovrazil Pirejene. Zelel si je,
da bi se Spanija odprla vsem toko-
vom svobodne Evrope. To je bila mor-
da najvisja oblika njegove ljubezni
do domovine, ki je seveda ni zame-
njaval z rezimom in ki mu je pred-
stavljala veliko dobrino tostranstva.

Velik clovek je odsSel od nas in
veliko nam je zapustil za razmislja-
nje in bogatitev.

S. M.

DVE MILIJARDI
VZROKOV

Ob letu otroka 1979

»Dve milijardi je vzrokov, in med
temi jih je veéina mlajsih od de-
set let«.

Tako odgovarja Henry Labouisse,
ravnatelj ustanove Zdruzenih narodov
za pemoé otrokom UNICEF, ko ga
sprasujejo, zakaj je bilo razglaseno
mednarodno letc otroka 1979. In po-
jasnjuje:

»V mnogih predelih sveta nimajo
otroci niti najosnovnejsih pogojev za
normalno otrostvo, za zdravo rast, za
izobrazevanje. Celo drzave, ki Zivijo
v razkosSju, imajo Se vedno svoje si-
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romake in izgubljence - izkoris¢ane,
zanemarjene, siromasne in laéne o-
troke«.

Kako si ravnatelj UNICEF zamislja
mednarodno leto otroka?

»To naj bi bilo leto pozornosti,
skrbi in slavnosti. Pozornost, da za-
gotovimo osnovne usluge, brez kate-
rih otroci ne morejo postati zdravi in
srecni odrasli ljudje; skrb za emo-
cionalno gotovost, intelektualne spod-
bude in duSevni razvoj, brez cesar
noben otrok ne more prispevati k na-
stajanju dobre druzine, dobre skup-
nosti in druzbe; in slavnosti zaradi
ustvarjalnega duha mladih, ki lahko
veliko storijo, da bo njihov svet na-
preden, miren in srecenc.

Ravnatelj Labouisse poziva sve-
tovno javnost, naj sodeluje pri pobu-
dah od najviSje ravni do najskrom-
nejSe, pa izvedljive pomoéi vsaj ene-
mu nesrecnemu in osamljenemu o-
troku.

Storiti kaj v svoji blizini: tu je
dovolj dela za nas vse. Morda bi ka-
zalo, da bi slovenske organizacije v
zamejstvu v tem letu razmislile, ka-
terim podrocéjem naSega otroskega
sveta Se ni bilo posvecenih dovolj
skrbi in pozornosti. Sploh pa bi bilo
vredno pregledati strukture, operativ-
nost in cilje nasih organizacij tudi v
tej luci. Lahko se pokaZe, da smo na
kaj pozabhili.

Cilj je vazen in plemenit. Mimo-
grede se lahko Se sami oplemeniti-
mo ob njem, tega pa ni nikoli preve¢,
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vrnitev in tvoja samotna no¢na pot po trdi in
mrzli cesti od Trbiza skozi Zabnice pod Visarja-
mi v Ukve-ah, vse preve¢ dogodkov-udarcev na
tvoje srce! Ti ubogo dete! Vendar pa si lahko
sre¢na, ¢e si znala vse te hude udarce mocno
in junasSko prenesti, ¢e si znala vso to bridkost
svojih mladih dni darovati Bogu. Mogoce si to
znala in ko si hodila tisto ¢udno no¢ pod Sv.
ViSarjami in si morda vsaj z duso molila k vi-
Sarski Materi bozji, je bilo morda v tvoji dusi
tako cudno sladko in mirno. Mogoce si obcuti-
la blagoslov tolazbe sredi bridkih ur. In ko ti je
zginila izpred oci bela Marijina cerkvica, si lah-
ko dolgo casa gledala veliki kriz.. In v tem
simbolu bozjega in naSega trpljenja, a tudi na-
Sega vstajenja si mogoCe dobila nove tolazbe
in novih moc¢i za ¢udno pot, ki se je v temi in
megli izgubljala pred teboj.

»V Rencah pri Arconih, Velike pocitnice 1935«

A zakaj vse to? Sumljivo se mi zdi, da sta
ti v Trstu oni gospod in gospa odpovedala sluz-
bo, ¢es da sta dobila Ze drugo. Meni se zdi, da
tukaj ozadje ni Cisto. Le zakaj se je vse tako za-
sukalo?! Bozji nameni in vidiki pac niso nasi.

Jokovo pismo je bilo v svoji zunanji obliki
nekako humoristic¢no, a globlje v svojem jedru je
skrivalo resno tragiko. In do zadnjih prizorov te
tragedije nismo Se prisli. T-in odhod, njena ne-
pricakovana in skrivna vrnitev, V.-vi ¢udni ne-
deljski nastopi, vasko razpoloZenje in mnenje je
pripravilo Joka do koraka, ki bo za potek trage-
dije najbrz odlocilen.
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DUHOVNE VAJE
4. decembra 1935

Poglobitev! Brez stevila je bitij, ki nas ob-
krozajo, in vendar kako malo poznamo njih glo-
bine, njih pomen, njih visokost, njih lepoto! O,
nikar se ne zadovoljuj samo z zunanjim prikazo-
vanjem stvari in idej, ampak spusti se v njih
globine. Spusti se v globino besedice Bog, Stvar-
nik vsega, Brezkonéni, Vecni ... In Ze samo tvoje
zivljenje — koliko skrivnosti skriva, koliko glo-
bin! Zivljenje, smrt in ve¢nost razumnega bitja-
cloveka! Koliko globin se potem skriva v litur-
gicnem letu sv. Cerkve ... Odpri oci, potopi se
v globine neznanskega zivljenja, ki te obdaja.
Tvoj Stvarnik ti je dal lu¢ razuma, da lahko spo-
znava$ Njega samega in vse druge stvari, ki jih
je ustvaril in jih vsak hip ohranja v mogocnem
soglasju cudovitega korala ...

5. decembra 1935

In vendar vse kaze, da je le duhovniski po-
klic moj pravi poklic. Upam, da se ne varam.
Cedalje bolj sem preprican, da me v duhovni-
skem stanu caka vse vec ljubezni, vse vec slad-
kosti, vse vec silnega in Cistega veselja kot pa
npr. v zakonskem Zivljenju. In tudi trpljenja se
ne bojim. O, da bi dobil tudi v trpljenju sladkost
in uteho! O, morda je sladkost, ki prihaja iz
trpljenja in iz samozrtvovanja, najlepsa in naj-
globlja in najvrednejSa Cloveka.

BOZICNA VIGILIJA
24. decembra 1935

V tem najslajsem veceru leta, ko so poti ta-
ko lepe, ravne in bele, ko se zdi, da nam vsaka
stvar podaja roko, ko je &lovek blize cloveku,
ko zvonovi pojo milo pesem, sem na ukvanski
planini v koci, ki mi je bila v zadnjem poletju
tako lepa in draga. V duhu gledam in si pred-
stavljam sledeco sliko. Po vsej planini je tiho
in temno. Po kocah ni luci: ljudje so vsi v vasi.
To tiSino moti le rahlo naletavanje snega. Le v
eni ko¢i — v najlepsi in najvetji — je medla
luc. V koci je vse lepo urejeno. Na nizkem ogniji-
Scu plapola ogenj in mece begajoce in izzivajote
sence po prostoru. Na nizkem stolu prav blizu
ognja sedi T. planinska zakleta kralji¢na, ki
je v tej zimski noc¢i e posebno lepa. Iz dalje
nocoj prisluskujem tvoji zalostni pesmi, ki mi
sega do srca. Mogoce si naslonila roke na ko-
lena in se z vlaznimi oémi zagledala v ogenj,
ki ti razsvetljuje obraz, tako spremenjen od jo-
kanja in trpljenja zadnjih dni. Mogoce si zagreb-
la obraz v svoje mlade dlani in joces$ od brid-
kosti, ki je usekala v tvoje mlade dni. No¢ zu-
naj, tiha in bela, s padajoéim snegom uspava
planino v zimski sen. Vise se iz hipa v hip po-
greza v cedalje globljo tisino. Zdi se, da je vsa
planina zac¢arana in da lezi nad njo nevidna mo-
ra. Sredi ‘te tiSine je tvoja koca. V nji skriv-
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nostno prasketa majhen egenj. Moti ga le tvoje
pretrgano in sunkovito ihtenje.

T. , fti ubogi otrok! Nocoj, ves, bi hotel
biti v tvoji ko€i na planini, sedeti ob nizkem
ognjiscu in bratsko deliti s teboj ‘tvojo bridkost.

1. januarja 1936

V teh tezkih dneh, ko je §la mimo nasih do-
mov neprijazna tuja roka, sem imel cudovito
lepe in tolazilne sanje. Bili smo zbrani v neki
sobi in dosti nas je bilo. Iz nasih oéi, zlasti otro-
skih, je zarel éudovito lep in vesel sij. Tako do-
mace toplo in prijetno nam je bilo v srcu. Cutili
smo se zdruzene v eno samo zdravo Zivljenje
brez lazi in hinavsc¢ine in zdelo se nam je, da
hodimo po Siroki lepi cesti nasproti slavi, moci
in rasti. Potem nam je zavrela iz src sladka pe-
sem. Vse se nam je zdelo cisto naravno in um-
ljivo 'in nihée se ni vprasal: »Kaj so sivi dnevi
zalosti Ze za nami?« Zdelo se nam je, da smo
to uro ze davno zatrdno pri¢akovali po vsej boz-
ji in ¢loveski pravici in da smo jo zdaj sprejeli
z velikim veseljem, Ze pripravljeni nanjo. In jaz
sem stopil pred te drage obraze in jih pozdravil
in nagovoril s toplo besedo, kakor mi je privrela
iz srca. Potem so zapeli otroci in zazdelo se nam
je, da nas je zagrnil silen val zelene in pisane
pomladi. In otroci so peli naprej. Potem so se
nekateri vzdignili in nam v zvonki besedi po-
navljali pesmi nasSih pevcev. Nova toplota in no-
vo veselie nam je planilo v duSe, nova zavest
in mo¢ za lepo soncno pot. Potem smo se Se
tesneje zdruzili in dvignili nasa srca k Bogu. Cez
nas se je razlila skrivnostna lu¢, ki nas je pre-
plavljala s sladkostjo. Otroki glasovi so postali
Se lepsi, pesem je prihajala iz Se globljega dna,
ob koncu smo pokleknili in molili ... Ko pa je
bilo najlepse, ko so nam duse pile najcistejSe
veselje, sem se zbudil: vse se je koncalo.

O sanje, kako lepe ste bile! Kdaj se zopet
povrnete? Kdaj vas bom spet sanjal? Kdaj vas
bom sanjal ob belem dnevu, prosto in mirno,
brez temnih noénih strahov ...

13. januarja 1936

O prepadi moje duSe, kako ste grenki, ka-
dar vrvrate, kakor da bi mi jo napajali s pelinom.

Se vedno cutim silni kontrast dveh svetov:
temnega in svetlega. Tako tesno mi je pri srcu,
ko zacutim, kako je zopet temno drevo zarilo
svoje ¢rne veje med veje svetlega drevesa in
ga neusmiljeno kedra in krivenci.

Zadnje case je postalo v meni nekam Zivah-
no. Za duhovno zivljenje ¢utim vedno vecje ve-
selje. To je sladkost, s katero se trudim do vec-

je in globlje ter osvobajajoe zbranosti v Bogu.

Vedno vecje veselje cutim do dela in do izgo-
revanja tako za moj lastni dusni kakor za so-
cialni blagor bratov. Pa so spet ure, ki me mrzle
in temne pripeljejo na rob prepada. Ob takih tre-
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»Bogoslovei med velikimi poZitnicami
v Grojni in Pevmi, 1936.«

nutkih skoro z grozo éutim svojo krhkost in Sib-
kost. Ti boji me skrbijo sami na sebi in z ozi-
rom na bodo¢nost in na moje socialno udejstvo-
vanje. A cetudi me zbegajo in nekako potarejo,
se hocem Se globlje in s Se vec¢jim zaupanjem
predati vsega bozji pomoci. Bog me je ustvaril,
mi dal tako in tako telo, duso z dobrimi in sla-
bimi nagnjenji, Njemu se bom priporo¢il in
predal.

MOJE JASLICE LETA 1935

Moje letosnje jaslice so bile izredno lepe in
zanimive. Z DuSsanom in Zorkom smo se spravili
na podstreSje in zaceli stikati po vseh kotih za
kosi lesa. Otovorjeni z lesom smo §li v vezo,
kjer smo zaceli meriti in zbijati, dokler nismo
spravili skupaj nekaksen kurnik. To okostje be-
tlehemske Stalce smo potem ponesli v prvo nad-
stropje in ga postavili med okni predsobe. S
tem prostorom nisem bil zadovoljen, a ker ku-
harici nisem hotel preve¢ oporekati, sem skle-
nil molcati in vse lepo potrpeti. No, mogoce se
je betlehemsko dete z dopadenjem ozrlo na mo-
jo zrtev, ker se je kuharica premislila, Sama mi
je rekla, da jaslice lahko postavim v veliki so-
sednji sobi, ¢e se mi zdi bolj primerno. Takoj
smo prenesli ogrodje v sosednjo sobo. Tu je
Stalca polagoma dobivala svojo obliko. Hoteli
smo napraviti skalnato duplino. V ta namen smo
uporabili navadne pole sivega papirja, ga neko-
liko nameckali in ga s pritiskaci pritrdili na le-
seno ogrodje. Duplina je pocasi rasla. Na pod-
stresju — tam zmerom leZijo zanimive re¢i —
smo dobili velik kos lepenke. Ta nam je sluZila
za notranjo oblogo strehe. Vrh lepenke pa smo
postavili nekaj lepih Zitnih klasov, kar je zelo
lepo ucinkovalo. Papirnatega skalovja dupline
nismo ni¢ barvali, paé pa smo njegove razpoke
nekoliko napolnili z mahom. Tako smo povecali
plasti¢nost dupline. V takih primerih ¢lovek rad
kaj pogresi, zato je kritika dobrodosla. Tako se
je zgodilo tudi meni. Stalca je bila dokoncana.
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Pa je priSel Lojze in mi rekel, da je previsoka.
Res je zgledala kot obmejna straznica. Vdal sem
se in 8talco smo znizali. Izkazalo se je, da je
imel Lojze prav: Stalca je zdaj imela vse lepSo
in srckanejSo obliko.

Stalca je bila nared. Zorko in DuSan sta mi
z veliko vnemo in iznajdljivostjo zbila jasli. Manj-
kalo je Se Dete. Iskal sem ga bil ze po Gorici, a
ga nisem dobil. Pisal sem neki tvrdki v Bologno,
pa sem le malo upal, da mi ga pravocasno poS$-
liejo. In res, nisem se varal. Kljub temu se nam
je posrecilo, da je na dolo¢en dan lezalo v jaslih
lepo Dete. Do tega pa smo prisli takole. V prit-
licju pod stopnicami so ze dalj ¢asa shranjeni
kameniti angelcki, ki so ostali ve¢ ali manj ne-
poskodovani od vojnega rusSenja. Pred vojsko so
bili namre¢ v cerkvi po raznih oltarjih. Bila je
Zze noc, ko sva s kuharico izbirala pod stopni-
cami angelcka, ki bi bil za Dete najprimernejsi.
In res sva ga dobila.

Drug dan sem med svojim delom priSel na
dvorisée. Tam sem dobil Lucijo in Mari¢ko, ki
sta vsi zasopli ribali in umivali ubogega angel-
cka in si zaman prizadevali, da bi postal bolj bel
kakor je bil. Pa smo si znali tudi tukaj pomagati.
Ne vem, kdo se je zmislil — menda g. Ana —:
angelcka smo sklenili poslati slikarju g. Emilu,
da bi ga malo poslikal in pobarval. Tako smo
angel¢ka spravili v vreco in hajdi z njim k sli-
karju. Potem so mi pravili, da je zgledalo, ko da
bi §li s semnja, ko so ga nesli. Nazaj pa so ga
prinesli bolj spodobno in svecano. Prinesli so
ga v jerbasu in angelcek, ki je postal Dete, je
bil pokrit z belim prtom. Kip ni bil ni¢ ve¢ po-
doben prejSnjemu sivemu angeléku, pac pa le-
pemu in srékanemu dojencku. Velik je bil pri-
blizno pol metra, rokice je drzal sklenjene kot
pri molitvi in na obrazu mu je igral lep smeh-
ljaj. Ves izraz mu je bil lep in razgiban. Dvo-
mim, 'da bi bil dobil kje lepse Dete.

V stalco smo tudi napeljali elektricno lu¢ in
Zarnico smo ovili z rde¢im papirjem. V njeni lu-
Ci je Detece postalo 3e lep3e in slajSe. Pred
jaslicami pa je visela oljnata lucca. Za to smo
uporabili neko majhno, staro, a lepo kadilnico,
ki smo jo privlekli iz podstresja, kjer lezijo v
prahu in pozabi take zanimive reci.

‘Stalca mi bo ostala vedno v lepem spominu.
Veckrat mislim nanjo z ljubeznijo in ob tem po-
stanem vedno zelo vesel.

+ —

V’M‘Gv\-\/\

(se nadaljuje)

IRENA ZERJAL

Cas brez Boga
in brez srca

»O moreca podoba
mehaniénega svela
z ustnico sem se dotikal zemlje ..«

(Tadeuszu RoZewiczu za neprekosljive verze)

Il

Bilo mi je Sestnajst let ...

nasel sem oci, ki so me ljubile

nasel sem roke, ki so me vodile

skozi svetlobe

morja neba in travnike ...

Nasel sem jo in Sla sva preko kibernetskih polj
v obzorje sonca davnih dob

§la sva v meteorje svoje krvi

preko svetosti duSe in Boga.

Sreéna v daljnem pocletku
cvet,

Sipele v rujevi gmajni.
Ljubiti v divji obali ...

IT.

Dolge sanje dobrih in zlih ljudi.
Mornarsko sonce na obzorju
temna voda na zapadu,

¢rna lisa v dusi.

Na tleh je lezala

bridko je jokala

Micne ideje nesmisla.

Rekla je mati, da je jokala,

ko je odhajala v raj.

[1T.

Bes izginja iz srca

zadnji dih se dviga s trga

V' kaksni palaci so ji zamrzili svet
kateri prsti so ji zgomazeli v duSo
katera posast je sklenila ris

krog njenega plascka!

Nikoli ne bo moja Zena
nikoli ne pozabim

v katerem svetu

je zasovrazila svet.
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BRUNA PERTOT

Z@] zene in dekleta

Zbadljiva dama -

articoka

Zbadljiva — ali samo na zunaj. Lahko bi je ne
bilo. Lahko bi ne obstajala, ta sladkogrenka dama:
articoka. Tako pa se nam Ze ob sami besedi pred-
stavi v vseh mogoCih oblekcah in diSavah: articoka
tako, artiCoka drugace, articoka na vse nacine. A
smo kdaj videli v tej nasi pomladanski poslastici
cvet, pravi cvet, tisti, ki ga lahko postavimo v vazo,
da nam v vezi ali dnevni sobi vos¢i dobro jutro ali
lahko no¢? Odpira se na meter visoki nogi, velikan,
z usnjeno zasnovanimi venc¢nimi listi in Sivanko na
koncu, v sredi pa roznovijoliasti, v velik okrogel
¢opi¢ razsirjeni puh, in tam od ovratnika dol pa pe-
pelnozeleni mojstrsko izrezljani listi. Cvet velikan v
vazi velikanki: dobro jutro!

Toda kaj, ko ga pospravimo, preden mu damo
moZnost, da se razcvete! To, nad Cemer se pri mizi
naslajamo, je torej rozni popek articoke, tiste, ki je
zelenela, ko $e ni bilo ne mest, ne cest, letal, ne
ladij, ne mostov: ko $e ni bilo ¢loveka. O, kaksna
tiSina je morala tedaj obdajati articoko in samo Se-
lestenje trav in vetra je slo skozi kratko pristrizeno
grivico nje, ki je bila Se vsa divja, vsa drugacna
od daljne potomke dvajsetega stoletja. Blazena, zavi-
danja vredna arti¢oka, videla je to, ¢esar od nas ni
videl nihée in ne bo nikoli.

SLADKA ARTICOKA

»Neznosréna articoka si je nadela vojasko suk-
njo, vzravnana, postavila si je kupolo in ostala ne-
premocljiva v svojih luskah, ob njej pa je pod zem-
ljo dremal brkati roznati koren, vinograd je posu-
sil vitice od vina, zelje si je pomerjalo oblacila in
majaron je odliSavil svet, a sredi vrta, obleCena v
vojicaka — sladka anticoka! Temnosvetlikajoca se
granata, in ponosna. In nekega dne korakala je sem
in tja po trgu v koSaricah iz locka: izpolnil se ji je
bil sen, da bi enkrat bila vojak! Toda navsem le-
pem je pristopila Marija, izbrala articoko ... nakar
smo snemali za listom list in pouzili blago tkivo
zelenega srca.« Tak konec dozivi articoka, ki je ho-
tela biti vojak v ljubki, $aljivi odi, pesmi, ki je bila
napisana njej na cast. Kdo jo je napisal? Nihce drug
kot ¢ilski pesnik Rihard Naftali Reyes! Kdo ga pa
pozna? Prav vsi, ¢e se spomnimo, da je to pravo
ime Pabla Nerude, enega najvec¢jih pesnikov naSe-
ga Casa, ki je prevedel v poezijo vso ¢lovekovo bi-
vanje in nehanje, od atoma do arti¢oke. Da, ker k
nasemu bivanju spada tudi ona, z ni¢ kaj lepim
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botani¢nim vzdevkom »cynara cardunculus«, iz dru-
zine, ki smo jo poimenovali »compositae«, in spada
med one sreéne soncne rastline, ki rasto na Made-
ri in Kanarskih otokih, v Argentini in povsod v Sre-
dozemlju, in ne nazadnje pod »Snegovi Edena«, saj
avtor knjige nekega poletnega vecera zacuti ves car
juga in je naenkrat bogatejsi, ker je postal dostopen
tudi za arti¢okin cvet: pisatelj Alojz Rebula je torej
dodelil tudi articoki koticek v nasi knjizevnosti. Za
srce articoke pa smo itak vsi od kraja dostopni,
brez izjeme. »Kako bi se mi prileglo ...« zavzdihne-
mo véasih in Ze damo svoji zelji obliko slascice,
soka, sadu, arti¢oke. Zelje pa nismo izrazili mi: iz-
razilo jo je nase telo, ki potrebuje necesa in tisti
nekaj je prav tam noter: v predmetu, ki si ga zeli-
mo. Cim velja je potreba, tem mocnejsa je Zzelja.
Ce si torej zazelimo articoko, potrebujemo necesa,
kar proizvaja ta sladkogrenka dama, teh snovi pa
ni ne konca ne kraja in ena je dragocenejsa od dru-
ge in jih vsaka botanicna enciklopedija prinaSa ti-
skano na veliko in na debelo.

Je pa tudi anticoka take vrste, da zna zaigrati
na vse nase ¢ute; le postavimo v vrsto steklenico z
aromatiziranim oljem, z odiSavljenim kisom, vazo s
suhimi gobami, v Zganje stlateno ruto in drnjule,
harlekinske marmelade in dodajmo zbirki Siroko ste-
klenico olja, s pokonci postavljeno arti¢oko, z vsem
steblom in listi! Pa ne vihajmo nosu ob grenkastem
okusu, ki ga sprosc¢a. Kar je zunaj, je lepo, kar je
noter, pa dobro, in moramo prav poudariti? Je tudi
zdravilno, zakaj junakinja, ki smo jo postavili pod
steklo, ima vso sladkost v glavi, telo ji je pa gren-
ko, tako zelo grenko, da nam zaveZe usta in od-
vzame dih, pa je prav njeno telo najvec¢ja pridobi-
tev fitoterapije, vendar nikakor ne odkritje nasega
¢asa, kot bi hoteli nekateri, ki so se Sele vderaj
zavedli, da jim marsikatero zdravilo raste pred his-
nim pragom. Davno pred mami so jo uporabljali
Egipcani, ki da so bili prvi, ki so gojili to popleme-
niteno potomko neke vrste osata in sorodnico mar-
jetice, in ker si ¢lovek pogosto zazeli prav to, kar
ima njegov sosed, so jo kaj kmalu udomacili tudi
Arabci, ki so jo imenovali »Charciof«, in ni treba
biti filolog, da v tem uganemo naSo articoko ali
italijanski »carciofo«, pa $e $panski »alcachofa«. V
Evropo so jo prinesli prav oni, divji Arabci: arti-
¢oke in Stevilke! Francija in Anglija pa sta jo lah-
ko poskusili Sele stoletje pozneje, to je okrog le-
ta 1500.



To trajnico sreCujemo zdaj v Laciju, Toskani in
Campaniji, ¢e potujemo po Italiji, v Jugoslaviji pa
nas bo spremljala po Hrvaskem Primorju in v Dal-
maciji, vendar so Spanci, Portugalci in prebivalci Se-
verne Afrike prav tako zelo navezani nanjo in so
njeni nasadi podobni nekaksnemu posebnemu Zival-
skemu vrtu. Kaj ni Daudetov junak Tartarin iz Tar-
rascone prebil groze polno ne¢ in cakal na leva v
nasadu artiCok, preprican, da je v srcu Afrike? Ta-
ko poSastne so bile sence, ki so jih risale okoli sebe
te miroljubne rastline.

METER VISOKO IN CEZ ...

Seveda! Ce ji damo najnujnejse, e zimska tem-
peratura ne zleze pod 10° C, potem zraste articoka
tudi meter visoko in &ez, zmore pa kar do deset
cvetov. Odkar sem jo videla rasti, cveteti, sem za-
ljubljena vanjo in ker mi v nobeni semenarni ni
bilo dano priti do nje, bom dala v Casopis sledeci
oglas: »Kupim artiCoko s korenino ali njen poga-
njek.« Tako. Potem jo pa postavim na Castno me-
sto, da bo vesel gospod Méssegué, ki nam v zboru
z drugimi fitoterapisti priporoca: »Uzivajte articoke,
pijte ¢aj iz njenih stebel in listov, kopajte se v
njem, da se znebite strupov in holesterola, pa Se
artritisa in da se vam jetra razcveto in boste kot
novorojeno dete! Prav, vzkliknem: zdaj je pa Ze
vse cd kraja zdravilno! Vse, kar zajemamo iz za-
kladnice narave, Ce je in kjer je Se pristna! Gledam
vrt, vinograd, travnik, vse te nase nepoznane znan-
ce: vse je tam zbrano, vsaka zel je svet zase, vsaka
nosi v sebi zivljenje, lahko pa prinasa tudi smrt.
Uzij precbjedo in umres; uZzij strupeno gobo, pa
bos videl! Uzivaj zdravilna zelisCa, pa bos Zivel. Ne
vecno, vendar prav gotovo bolje. Morda najneznat-
nejsa rastlinica ob cestnem jarku skriva orozje proti
kak$ni bolezni, in mi ne vemo. Rastlinica, izprego-
vori, ¢e je res, da se zna$ izrazati z nadzvoki, ki jih
nase ¢lovesko uho ne more zaznati! Morda pa je
kje med nami svetec, jasnovidec, ki bi znal ujeti
tvoje sporocCilo in ga prevesti v ¢lovesko govorico!
Morda bi po tej poti dokonc¢no doumeli dozirati in
izbirati snovi za nase telo in bi v teku nekaj rodov
¢lovestvo ne poznalo vec bolezni: rod lepih, zdra-
vih in sre¢nih ljudi, ki bi bil tako moder, da ne bi
ve¢ rusil do milijoninke izracunanega ravnovesja, ki
je podlaga vesolja, v katerem ZziviS, rastlinica! Sa-
mo tako bo naSa zemlja Se naprej na$ lepi dom,
kjer bomo lahko jedli articoke: polnjene z vsemi de-

rotami, ki nam jih daje. In ¢e jih polnimo z mecom

in prsutcm, z grahom, gobami in meto, s Sparglji,
petersiljem, kruhom, z vsem, kar zmoreta nasa do-
misljija in ckus, zakaj bi je ne enkrat postavili na
kroznik samo nje, mehke kuhane sredine z lepo raz-
Sirjenimi listi, iz katerih bi kukali grebencki trde
smetane, z odlomljenim $pargljevim vrhom v sredi,
vse nackrog po krozniku pa vencki érnih oljk in
$pargljev in kuplki v articokini veodi kuhanega in
opranega riza, ki bo kljub kratki zehti ostal lepo
zelen! Tako bo izpregovorila tudi articoka. Kaj bo
le rekla? »Poglej me in pojej me!« Najbrz ji ne bo
treba reci dvakrat.
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STOLPEC MLADIH

MAJDA KOSUTA

Dileme mladega
cloveka

Ziveti, biti mlad. Pojma, ki se prelivata in zli-
vata v eno samo celoto. Ne morem si misliti enega
brez drugega, manjkal bi mi del duse.

Lepo je Ziveti, se usklajati s harmonijo vetra,
dihati s travo in brste¢imi krosnjami, posedati s
soncem na zidkih, mu pripovedovati svoje misli, mu
zaupati svoje solze, da jih posusi, mu odkrivati svo-
jo duso, kot je ne mores nobenemu smriniku, vse
dokler nisi pijan svetlobe.

Lepo je biti mlad, kljub solzam in razocaranjem,
da svet ni tak, kot si ga je dusa zamislila. Saj tudi
ta pelin daje tvojemu Zivljenju poseben, svojski o-
kus. In sprejmes ga in se bori§ proti njemu z isto
silo, kot se predajas pesmi vetra.

Zavidajo nam, naSemu neprisiljenemu smehu,
svetlim, kristalnim idealom, derodi reki custev, ki je
ni e zagozdil videz. Ljubim ali sovrazim, med te-
ma bregovoma ni mostu kompromisarstva.

Tezko je bili mlad. Zivljenje se pred tabo ne-
sramno razgalja, odkriva gnusne tvorbe, ki ti obra-
¢ajo Zelodec, postavlja ti svoje neizbeine zahteve.
Nisi ve¢ otrok. Refren, ki te Ze leta graja, bodri,
vzpodbuja, se je v tebi slednjic le udejanil.

Clovek si, ki ga je mladost omamila, toda tudi
élovek, ki se mora vkljuciti v kolesje sveta. Nena-
pisani zakoni so Ze v naprej dolocili vsak tvoj ko-
rak, toda nihée nima ¢asa ali ti jih noée do potanko-
sti razloZiti. Nihée ti ne pove, da bi moral pred mo-
gocnejsim ukriviti hrbet, se prikloniti do tal, tudi
de ves, da smo vsi ljudje vredni enakega sposto-
vanja, tudi e je tisti Ze pljuval nate krivice. Ne smes
se upreti. Ob napakah se bo$ Ze naucil. Niso dobri
ti zakoni sebic¢nosti, toda ¢e ne bos spolnjeval njiho-
vega duha in ¢rke, te bodo bicali s prezirom in po-
smehom. Samo ¢e ga mazejo s tem oljem, gre zarja-
velo kolesje naprej.

Ti pa slutis, da je nekje pravicnost z veliko za-
cetnico. Globoko iz tebe je zrasla zavest, da je nekje
Dobrota. Uklenili so jo v jeklene okove, Sebicnost
je zazidala okna in vrata njene jece, da ne mores
do nje, toda ti ves, da je, in to je Ze veliko. Za tre-
nutek si morda sam. Izgubljen tava$ v tem norem
svetu in sam si nor sredi dni, ki neizkoris¢eni be-
Zijo v preteklost, iz katere ni povratka. Za trenu-
tek bi se predal toku vecine in splaval z drugimi
po strugi lagodnosti. Tako lahko je, tako preprosto,
tako boleée zavredi zavest o sebi in postati eden iz-
med tolikih. Toda mlad si, enkraten, tvojo notranjost

dalje na 13. strani W
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VINKO OSLAK

Naprednost je eticna kategorija

(Nagovor, ki ga je imel avtor v pocastitev
dneva republike na teoloski fakulteti v
Ljubljani dne 27. novembra 1978)

Dr. J. Janzekovié mi je pred leti v nekem pismu na-
pisal nekako takole: — Francozi tarnajo, da je bila repu-
blika najbeoljSa za casa monarhije — in komunisti pra-
vijo, da je bil socializem najbolj$i pred revolucijo. Nare-
dimo, da bo republika najbolja v republiki, in da bo so-
cializem najbolj3i v socializmu!

Pravzaprav res — naredimo, kar se le da narediti, da
bi obe kategoriji tudi pri nas pridobili na polnosti in av-
tentiénosti!

Resen ¢&lovek praznikov ne uporablja za to, da bi za-
pravljal zdravje in razsodnost ter sindikalni denar, ampak
da si vsaj takrat vzame Cas in globlje premisli stvar, ki
jo praznik oznatuje.

Vzemimo si tudi mi malo Gasa, zberimo misli za to,
kar se je rodilo med tistimi cudovitimi bosanskimi hiSi-
cami, v padanju takrat 3e Giste vode, v razsvetljavi maj-
hne partizanske elektrarne. Premislimo tisto wvznemirljivo
stvar, ki jo v krvavem letu '43 klese Damonja, rise Jakac,
zapisuje Kocbek ...

Za zatetek majhna primerjava. Hitlerjeva nemska repu-
blika je bila zanesljivo tisotkrat manj republika kot Zdru-
zeno kraljestvo Vel. Britanije. Ali: danadnja kraljevina Spa-
nija je prav tako tisoékrat bolj republika, kot republika
Cile. Ze samo ti vzporednici sta zadosti, da nam pojem
republike postane bistveno zahtevnejsi in vrednejsi filo-
zofske obravnave, kot se dozdeva s svoje wvsakdanje pro-
pagandne transparentnosti. Vsaj eno lahko takoj recemo:
formalna ureditev nam ne pove nicesar. Kralj ali pred-

sednik ... zgornji dom ali politbiro — to so reSitve za
krizanke, liki za pobarvanko; o tem, kdaj je neka civilna
ureditev — republika, ne povedo nicesar.

Ni¢ ne pomaga, pojem bomo morali razéleniti in mu
poiskati razpoznavna znamenja. Latinska beseda res pu-
blica pomeni — javna stvar. Za razliko od imperialnega
res privata —; za razliko od oblastniske zasebnosti, mora
torej biti republika odloénc in popolnoma javna zadeval
Toda, ali smo se res zbrali tule zato, da bi si povedali
to preprosto latinéino? Tudi ¢e prevoda ne bi spravili
skupaj, bi bil dowolj pogled v Verbinéev slovar. Tezava
mora biti drugje. Tezava je v slovenséini. Bojim se, da
danes skoraj nihée wveé ne razume besede — javen —.

Nerazumljenost je skoraj redna usoda besed, ki tako
visoko frekventirajo, kot nasa — javnost, kot vseh tistih
petsto njenih tovaridic, ki sestavljajo thesaurus povprec-
nega polititnega govorca. Do redke besede smo rado-
vedni in nas vznemiri, da ji is¢emo pomen. Do svinenk
tasopisnega in televizijskega mitraljiranja pa smo ravno-
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dusni in domage uspavani in jih sprejemamo vase kot C-
vitamin, ki ga ni tezko izlogiti ...

Vsaj tej besedi pa delamo hudo krivico. To je namreé
ena najbolj alternativnih besed éloveske zgodovine. V Zivo
blato zasebnosti se Ze tisoce let pogrezamo — veje
javnosti se oprijemljemo, da bi se resili na trdna tla.

Kaj pcmeni, da je neka stvar javna? Tu ne moremo
ni¢ prevajati. Zdaj moramo poiskati in wideti! Predvsem,
javno ni isto kot objavljeno. Zasebnost se objavlja do one-
moglosti. Objava je sploh najmoénejsi alibi za zasebnost.
Javnest ni istovetna z razglagenostjo. Ce vsi prebivalci
planeta poslu3ajo in ponavljajo neko zasebnisko spletko,
nima to niéesar s pojmom javnega. Sploh je javno mnogo
bolj diskretno, naravnano na scbno slidnost, kot bi si
¢lovek mislil. Javnost je namreé tisto, kar je Marx ime-
noval »prozornost« medéloveskih odnosov. Je to, kar je
Kristus zoperstavljal farizejskim maniram. Farize] moli raz-
glagenc, ne javno. Njegove besede: »Va$ govor pa bodi:
Da, da; ne, ne; kar je ve¢ kot to, je od hudega (Mt 5,37)«
so popolnoma istovetne z Marxovo zahtevo po prozornosti.
meri intimna! Ko v srcu nima podtaknjenca. Javno je
molil cestninar, ker je molil intimno! Javna je stvar, ko
je Gista od vsakega zasebniSkega odmika, rezerve; ko je
cisti »DA« ali Cisti »NE«. Kriterij javnega torej ni razgla-
Seno, ampak — intimno. Ce je pa tako. pctem je in-
timno tudi kriterij republike, saj je republika samo prak-
sa javnega.

Intimno kot najgloblji kriterij republike seveda razve-
ljavlja wsa zunanja razlikovanja med ljudmi, ki republiko
grade — in onimi, ki jo podirajo. Recimo: zahtevati v raz-
pisu delovnih nalog nekaksno spri¢evalo moralno-politiéne
neoporeénosti, ni samo sabotiranje ustave SFRJ, ki obga-
nov ne razvrica, kakor jih je Metternichova Awstrija, v
p.v. in »neoporeéne«, ampak je predvsem huda neraz-
sodnost, saj predpostavlja, da neki druzbeni sestav lah-
ko pcgleda v &lovekovo intimo in jo neugovorljivo dia-
gnosticira. Vendar, tudi ta huda nerazsodnost ni tako
huda, kot bi si mislil naiven po&tenjak. Ta nerazsodnost
je bistroumno vstajenje najbolj ciniéne zasebnosti v otro-
ski obcutljivosti isccialistiéne rasti.

Taksno razumevanje republike tudi ne dovoljuje Spe-
kulacij in rezervacij z naprednostjo. Do sedaj e noben
zgodovinski €as ni bil praviéen v nagrajevanju svojih pre-
rokov in marljivih delavcev ter kaznovanju swvojih lazni-
kov in pediralcev. Ali naj bo prav razdobje '45-'78 koz-
miéna izjema? Sele prihodnji rodovi bodo kolikor toliko
vedeli, kdo je bil v tem &asu zares napreden. Cisto do
konca bo to wvedela Sele poslednja scdba! Lahko pa Ze
vnapre] reéemo, da najbrz ni majbolj napreden tisti, ki
naprednost odreka wvsem, ki mislijo drugage, kakor on
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sam. Naprednost je etiéna kategorija, ki je kot del Elo-
veske intime sicer nekaj najbolj javnega, a hkrati nekaj
najbolj nedcstopnega za ocene kaksnih samozvanih ka-
drovskih komisij.

Poiséimo zdaj odgovor na wvprasanje, kdaj je mogoce
prese¢i stanje zasebnidtva v dinamiko republike? Kako
je mogoce resiti éloveka tiste globoke bede, ki jo je
enaindvajsetletni Marx tako genialno izrazil v stavku:
»Tako iSée noéni metulj, ko zaide vsesploino sonce, le-
sterbo privatnega ¢loveka.« ReSitev je na dlani. Upihniti
lesterbo in se naravnati po scncu. Toda to je lahké
tistemu, ki je sonce Ze kdaj doZivel in se wves Cas za-
veda reviEine petroleja. Ko premisljujem o Marxovem
vsesploSnem soncu, ne morem mimo Zupangi€evih verzov:

O, sonce je! Je, ker ga slutimo,
ker ga v globini duse cutimo!

Da bi bila javnost utemeljena v intimi, mora ljudem
zasvetiti to sonce, mora zavladati v njih ena, temeljna
misel, iz katere poganjajo wvse druge, aksiom bivanja.
Republikanec je lahko samo tisti, ki je v svoji intimi
monarhist; ki torej ni razdvojen, ampak je enoten. Ki
prizna vlado enega. Vlado sonca. Kajti sonce je eng,
ali pa ga sploh ni — petrolejk pa je toliko, kolikor
je zasebnikov, ki jih prizigajo, da bi jim svetilo v njihov
magazin. In vsaka leScerba bi rada bila sonce — in
vsak zasebnik njegov pesnik, njegov Zupanéié. Clovek
pa lahko neha biti zasebnik le tako, da uvidi svoje meje,
da prisluhne svojemu hrepenenju

Ce sonca ni, od kod to hrepenenje,

ki v srcih burno nam kipi in vre ..
in da podpide »samoupravni sporazume z resniénim Son-
cem, ki edino sveti in greje za vse, ne pa za kakSno
zasebno gredo; ki vidi v intimo vsakogar 'in je tako edi-
na priéa javnosti, edina postava republiki.

Kako naj to izgleda v praksi?

Ce smo nastavili svojo EloveSko polt soncu in upih-
nili privatne stenje, potem smo postali vsi skupaj otroci
istega sonca, vsi enako ubcgi otroci, ki nekaj pomenijo
le, e se druzijo v ljubezni, ki je bistvena gravitacija in
sevanje sonca. Nihée med nami si ne more jemati
kaksnih fevdalnih recidivov skrbniske ali vodstvene pa-
trimonialnosti; nihée ne more biti vodilna ali oblastvena
sila; vsakdo je lahko le sila v ljubezni in delu! Ker smo
druzbena, torej tudi politiéna bitja, se moramo za naj-
sploénejSe skupne stvari, torej za stvari republike, zdru-
zevati in organizirati, in sicer po politiénih kriterijih.
Po ozjih, posebnih kriterijih, se lahko zdruzujemo le za
ozje smotre, ki pa ne smejo krniti smotrov drugih ljudi.
Kdor bi v politiéno zdruzevanje vnaSal nepolitine kri-
terije, kot so: spol, rasa, jezik, veroizpoved, filozofski
nazor, telesne posebnosti ipd., bi spodnasal temelje re-
publike, bi uganjal tak&no ali drugaéno segregacijo. Zdru-
Zevati se po politiénih kriterijih, pomeni: zdruzevati se
glede na dolgoroéne ali trenutne konkretne politiéne za-
misli in programe. Recimo: zdruZevati se za humaniza-
cijo dela, za humanizacijo okolja, za viSjo stopnjo so-
cialne solidarnosti, za decentralizacijo oblasti in samo-
upravljanje, za veé kulture, zdravstva, Sporta, za ucinko-
vitejSo obrambo teh pridobitev itd. Pri takem zdruzeva-
nju, ki uposteva le kriterij smotra, torej politiéni krite-
rij, ki je zemeljski, lai€en, odprt, seveda ni mesta za

12

kaksno apriorno in rezervirano vodstvenost ali »napred-
noste. Politino asociiranje nikogar ne sprasuje, iz kak-
snih intimnih pobud pristopa k programu, saj je to stvar
njegove vesti.

Ali se priblizuieme temu idealu? Ali nam republika
raste in zasebnistvo sahne? Jasno nam postaja, da repu-
blika ni neko pridobljeno dejstvo, ampak stil politicnega
druZenja, ki ga moramo kot Holandci svoje kopno, ne-
prestano jemati pogeltnemu in mrzlemu oceanu privatu-
ma. Veliko znakov, posebno v zadnjem letu, kaze, da se
micelij republike razradGa in krepi, ceprav kak3en divji
gobar z okorno hojo 8e tu in tam zalomasti v obéutlji-
vost nitk.

gija, ¢e je csvobojena verske nestrpnosti, monopola in
vsiljevanja, ter cerkev, ki je osvobojena klerikalizma, lah-
ko predstavlja tudi faktor napredka v graditvi socialisti¢-
ne druzbe«.

Mislim, da moramo biti toliko prijazni do te lepe mi-
sli, da bomo kompliment, ki najbrz ni kak3na taktika,

vrnili; recimo: ...da marksizem, ¢e je osvobecjen ideolo-
Ske nestrpnosti, monopola in vsiljevanja v 3oli in jav-
nih obgilih — ter partija, ki je osvobojena sektastva in

nepolitiénih kriterijev, lahko predstavlja tudi faktor na-
predka v graditvi socialisticne druzbe ...

Ali so vrednote republike tudi vrednote kristjana?
Visekakor. Tisto Marxovo vsesploSno sonce je kristjanu
Jezus Kristus. Ker priznava kristjan samo enega kralja
— in je ta z drugega sveta, je na zemlji, e je res
kristjan, nujno republikanec. Ker priznava enega samega
lastnika vseh ustvarjenih stvari in bitij — Boga — je na
zemlji, ¢e je zares kristjan, nujno komunist. Ker prizna-
va eno samo centralno in absolutnc oblast, ki je pri
Bogu, je na zemlji, ¢e je res kristjan, nujno samouprav-
ljalec.

Slovenski kristjan je dokazal svojo politicno polnolet-
nost v I. 1941 in z veseljem poslusa napcvedi, da se bo
Socialistiéna zveza wrnila k svojim izvirom, k enakoprav-
nemu partnerstvu. Toda ¢eprav so S§li slovenski kristja-
ni mnoZiéno v partizane; &eprav je bila prakticno vsa
korogka in S&tajerska duhovicina izseljena ali preganja-
na, primorska pa udeleZzena v uporu; eprav je gestapo
v Kotljah z glavo navzdol krizal vodjo Katoliske akcije,
Rozanovega Anza, ker je bila njegova hiSa partizanska
hisa in ker je nacizem smrtno sovraZil katoliStvo, si
kristjani ne smemo domisljati, da lahko imamo v poli-
tiéni druzbi kaksno wvodilno vlogo. V politiki smo pri-
pravljeni, da se enakopravno laiéno zdruzujemo z wvsako-
mer, neglede na konfesionalne in nazorske razlike, samo
da je to druZenje usmerjeno v konfesionalne in nazor-
ske razlike, samo da je to druZenje usmerjeno v visjega,
bolj celostnega cloveka. Prav tako pa odklanjamo wsako
reakcionarno potiskanje vere in cerkve v obmocje privat-
nega, 'saj vemo, da je vera hkrati nadnaravni in druzbeni
pojav. Privatizirana religija je bila religija Konstantina,
konkvistatorjev, inkvizitorjev, Habsburgov, &rnorokcev,
kakénih do umora podivjanih ameriskih sekt .. Privatno
religijo najodloéneje odklanjamo, saj jo predlaga vedno
tisti, ki bi rad privatiziral svojo proti-religijo. Zato zahte-
vamo tisto, kar nam po vsej pravici gre:

dalje na naslednji strani
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Razgovor

ALEKSANDER MUZINA

Razkriva se
nam

EDI ZERJAL

Dve izmed letoSnjih knjig goriSke Mohorjeve
druzbe — Koledar in Duhovs¢ina v obdobju fasizma
— je opremil Edvard Zerjal. Skoraj vsak dan ga
sreCujem, pa se nisem nikoli pozanimal za ta nje-
gov konjicek in ga kaj povprasal o tem. Pa tudi e
ga kdaj pa kdaj dregnes, ti bo pogovor lepo izpeljal
v drugo smer. Zato sem ga povabil na dom s pretve-
zo, da ga pri meni Cakajo ljudje-upokojenci, za ka-
tere se sluzbeno zanima. In tako je ob obisku stekel
pogovor o vsem, kar mu napolnjuje zivljenje.

»Ker se vsa zivijenja zacenjajo pri rojstvu, naj
ti povem, da sem se rodil v Trstu med drugo sve-
tovno vojno. Oce, kmet in branjevec, ter mati - go-
spodinja, ki je ocetu pomagala pri domacih delih, sta
poskrbela, da sem lahko Studiral. V Rojanu sem

obiskoval osnovno Solo, pri sv. Jakobu nizjo srednjo,
in v ul. Lazzaretto Vecchio realno gimnazijo, kjer
sem tudi maturiral. Nato sem se vpisal na prirodo-
slovno fakulteto na trzaski univerzi, kjer pa nisem
dosegel zazelenega doktorata.

»VeCkrat si mi zatrjeval, da Ti ni zal, Ce nisi
dokonéal studijev. Ali je to povsem res? In kje si
zdaj zaposlen?« ;

»No, ja, ¢e ¢lovek ne pride do zalrtanega cilja,
ostane nekoliko razoéaran. Pri meni pa zdaj ni tako.
Zaposlen sem Ze dalj ¢asa na pokrajinskem uradu
za upokojence v Trstu in reci ti moram, da sploh
nimam ¢asa, da bi pomislil na kake izpite.«

»Ali Te delo zadovoljuje? In kaksne skrbi imas
v glavnem?«

DILEME MLADEGA CLOVEKA
krotovi¢ijo dvomi, da sam ne ves, kaj bi. A vsake-
mu padcu sledi vstajenje, iskanje novega, boljsega.
Marsikdo ni tako mlad. Zamenjal je svobodo za
Clansko knjizico farizejske druzbe, kjer vrana vrani
ne izkoplje oci, kjer roka roko umiva. UzZiva ob za-
vistnem pogledu, pogledu njemu enakega, ko pociva
na njegovi moderni obleki. Zadovoljen je samo na
cesti, kjer njemu in njemu enakim semdforji kazejo
pot. Pozabil je na slast iskanja, zavezal usta svoje-
mu pravemu jazu. Ne spraSuje se za cilj. V granit
tradicije vklesana pravila druzbe mu dajejo zadost-
no jamstvo, da je prav, kar dela. To ni prave Ziv-
lienje. To ni prava mladost, ki i$¢e in hoce ustvariti
nov, boljsi svet, éeprav milijoni ust ponavljajo, da
drugacen svet ni mogo¢, da se je treba sprijazniti
s tem. Ponavljajo, da skusaj naberaciti cimvec
drobtinic plehke srete v vsakdanjih poklonih na-
drejenemu, v nagrablienem bogastvu materialnega.
Veliko je takih, skoraj vedina, a na sreéo ne vsi.
Nekaj jih je Se, ki so prepri¢ani, da je svoboda le
nad vsem in ne samo fraza v ustih debelega zvod-
nika. Nekaj je $e mladih, ki ne poznajo modnih
mrzlic, ki Zivijo, kot jim narekuje vest.

miadika

NAPREDNOST JE ETICNA KATEGORIJA

— da se kot obgani lahko ne glede na svojo vero zdru-
zujemo v vse oblike polititnega delovanja, ki so do-
loéene z ustavo SFRJ.

— da so nam dostopna vsa dela, naloge in funkcije v
SFRJ, ne glede na wversko pripadnost in

— da lahko za versko-izobrazbeno komuniciranje svobod-
no uporabliamo vsa klasiéna in moderna sredstva ob-
vestanja (tisk, zborovanja, radio, televizija...).

To so injekcije betona, ki bi bistveno utrdile temelje
republike.

To je nagcvor slovenskemu poslanstvu, ki je v tistem
prebicanem letu pes, brez dnevnic in kilometrin, poto-
valo v Jajce. Kako radi bi videli to poslanstvo spet
zdruzeno.

Kristjanu ni tezko regi: Zivela republika!

Ne, ni mu tezko redi niti: Zivela socialisticna federa-
tivna republika Jugoslavija, saj jo je sam skupaj z brati
drugih prepriéanj postavljal, saj je njegova intimna sanja
in njegovo vsakdanje delo.

Torej zares: BOG JO ZIVI!
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»Dan za dnem in leto za letom prihajajo k meni
upokojenci ali tisti, ki so na tem, da dosezejo visoko
kvalitetno raven ‘upokojitve’. Skrbeti moram tudi
(in tu je tudi veliko prosenj), da delavec pride do
svojih pravie, ki mu jih sicer zakon doloca.«

»Ali je Tvoje delo zanimivo? Opravek z ljudmi
le ni od muh.«

»Res imam opravka z raznovrstnimi ljudmi. Delo
je zanimivo in me stalno sili, da se poglabljam v no-
ve zakone, da jih pravocasno in koristno uskladim
z raznimi proSnjami. K meni prihajajo emarginirani
ljudje in taki, ki se ne znajo ukvarjati z uradnimi
papirji. Stiki z oblastmi so kar dobri; toda veckrat
pridem do precej hudih konflikiov, ko gre za pra-
vice nasega cloveka. Tezje tudi izhajamo, ko se in-
teresi upravi¢encev ne skladajo z interesi oblasti ali
zavodov.«

»Pod pokroviteljstvom Tvojega urada je bilo na
Trzaskem precej tecajev in nato tudi precej korist-
nih izletov in obiskov v razne tovarne in industrij-
ske obrate. V glavnem je vsa skrb za te pobude slo-
nela na Tebi.«

»Res je, organizacija je bila v mojih rokah. Tako
je bilo v glavnem na podeZelju organiziranih vec
kuhinjskih in gospodinjskih tecajev ob veliki udelez-
bi in zanimanju. Moski so pa radi prihajali na te-
Caje o vrinarstvu, kmetijstvu, vinogradnistvu in kle-
tarstvu, o agrarni mehaniki itd. Po koncu vsakega
tecaja smo Sli na oglede v kraje, kjer na tecajih ob-
ravnavane panoge najbolj ‘cvetijo’.«

»Kako, da si se odloCil za ta poklic?«

»Vedno so me mikali ljudje in njihove potrebe.
Morda je ravno v tem kljué, da sem se zaposlil na
tem podrocju in temu posvetil veliko sil in casa. S
tem, da se zanimam zanje, skusam dvigati osebnost
cloveka, obrtnika in danes Se posebno — kmeta, da
se ne sramuje svojega poklica. Na svoj poklic mora
biti ponosen, kot tudi na svojo tehniéno izobrazbo
v gospodarskem in ekonomskem smislu.«

»Kot vidim, si v svojem poklicu doma, vendar
pa mi je znano, da se veliko ukvarjas tudi z drugimi
stvarmi. Kje najde$ cas za vse to?«

bruna marija pertot

bodi pesem

Stilizirana platnica
pesniske zbirke »Bo-
di pesem«, eno po-
srecenih del Edija
Zerjala.

. -
e,
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»Res, casa mi skoraj vedno zmanjka. Vedno se
moram loviti z obveznostmi. Vendar se z dobro vo-
ljo da marsikaj premostiti. Ce se na primer kdo vrze
z duso in telesom v samo delo in dolznosti, se v
danasnjih casih predcasno izérpa. Zato si mora nuj-
no poiskati ¢as za reci, ki mu dvigajo duha v drugi
dimenziji. Vedno me je mikal skavtizem. V mladih
letih (in tu se prisréno nasmehne) sem Sel preko
vseh stadijev. Res je, da sem se potem od skavtizma
nekoliko odmaknil, toda kasneje sem se znova ogrel
za to re¢ in trenutno vodim skupino voléicev v Mavy-
hinjah. Prosveta: dalj ¢asa sem nastopal na odrskih
deskah s skupino Dom v Rojanu. Trenutno pa sem
vkljucen v osrednje vodstvo Prosvete s sedeZem v
ulici Donizetti.«

»Tvoje veliko veselje pa je bilo od nekdaj sli-
karstvo. Kdo Te je zanj navdusil in pri kom si se
izpopolnjeval 7«

»Rad sem risal in to moje nagnjenje je opazil
prof. Cernigoj Ze v niZji srednji Soli. Pri njem sem
se izpopolnjeval Se potem, ko sem dokondcal realno
gimnazijo. Bil sem med ustanovitelji znane trzaske
"Grupe U’, ki se je precej Zivahno udejstvovala v za-
mejstvu in tudi v Sloveniji. Tako smo imeli skupne
razstave v Trstu. Gorici, Novi Gorici, Steverjanu in
Kopru. Samostojno razstavo grafik sem imel v Ko-
pru v galeriji Meduza, nato dve razstavi v Trzaski
knjigarni, v Domu v Gorici, v Zgoniku.«

»Si zadovoljen s svojim delom na tem polju?«

»Vsakdo je le delno zadovoljen s svojim delom.
Nenehno se mora izpopolnjevati. Iskati mora novih
prijemov ter pri tem imeti tudi ¢as. Vendar ceprav
se poklicno ne ukvarjam s tem, pa si moram pri-
znati, da mi je uspelo ustvariti kakih sto grafik, od
katerih imam v zalogi $e morda 20 kopij. Priznati
pa moram, da mi je to delo vedno ugajalo, ker rad
delam z barvo in pa s tvarjo. Pa tudi tiskanje samo
ti nudi izredne carovnije.«

»Ker si Ze omenil tisk, znano mi je, da si opre-
mil precej knjig. Bi nam morda nastel katere?«

»Tu si me pa posteno ujel. Kar precej jih bo.
Ne spominjam pa se vseh. V prvi vrsti naj mi bo
dovoljeno omeniti druzinski mesecnik Mladiko. Mi-
slim, da sem likovno opremil Sest letnikov. Poleg fte-
ga pa sem opremil Se nekaj posebnih izdaj iste re-
vije. Nadalje sem sprejel vabilo uredniskega odbora
za opremo Koledarja goriske Mohorjeve druzbe. 1z5li
so tako trije letniki. Tudi tu sem poskrbel za opremo
nekaj rednih knjiznih izdaj te druzbe. Opremil sem
tudi zadnje delo pisatelja Borisa Pahorja. Se bi ti
lahko nastel, a oprosti, zdaj se prav res ne spomi-
njam vseh.«

»Ni¢ ne de, bomo pa kdaj drugi¢ tocneje dolo-
Gili vsa Tvoja grafiéna dela in likovne opreme. Pri
vsem si imel precej stroskov. Vendar pa si s svo-
jim zajetnim zasluzkom pri opremah knjig vse lepo
poravnal ?«

»Ne, ne. Vse, kar sem storil, sem storil izkljucno
zaradi veselja, ki ga imam pri ustvarjanju, zaradi
sprostitve in pa zato, da uveljavim ’talent’, ki mi
je bil ob rojstvu polozen v zibelko.«
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Slovenske povojne revije v ltaliji

GALEB

Po Miladi setvi (1946-50) in Pastircku (1946—) je
zatel v Trstu izhajati oktobra 1954 tretji mladinski list,
in sicer GALEB, deseta povojna revija v ltaliji. V pod-
naslovu je stalo, da je »list za mladino«, pozneje je po-
stal »mladinska revija«. Urejal ga je urednigki odbor, od-
govorni urednik je bil Ivan Grbec do 1963, Milan Jereb
do smrti, za njim Lojze Abram. lzdaja ga ZaloZni§tvo trza-
skega tiska. Prvi letnik je dosegel 5 Stevilk, zdaj izhaja
po 8 Stevilk med Solskim letom.

Pobudo za list je dala uciteljica in pisateljica Mara
Samsa, kateri se je pridruZilo nekaj uditeljev in uéiteljic,
ki Se danes skrbijo za Sirjenje lista po osnovnih in
nizjih srednjih Solah, katerim je namenjen.

V prvi Stevilki je uredni$tvo zapisalo, da moramo biti
ponosni na lepoto slovenske zemlje, »na na$ rod in je-
zik, na vse, kar je lepega povedanega v njem in je
nase kulturno bogastvo. Galeb prihaja k vam z Zeljo,
da bi se tudi vaSa srca polnila s ponosom, ko bi od
tega bogastva neprestano zajemala. Le skozi velike
duhovne vrednote nase besede in kulture nam je dano
resniéno spoznati duhovne vrednote drugih jezikov in
drugih narodov. Skupaj tvorimo samo wveliko druzino, ki
ji pravimo ¢lovestvo.«

Galeb prinasa pesmi, prozo, priloznostne sestavke, opi-
suje slovensko zemljo, predvsem =zameljsko, posega Vv
preteklost in sedanjost, bralce seznanja s tukajsnjimi
umetniki, prinaSa Sportna porocila, navodila za roéna de-
la, poroéa o filmih in knjigah itd., prinasa tudi primerno
slikanico.

Sodelavci so vedinoma iz matiéne domovine in spada-
jo med najboljSe mladinske pesnike :in pisatelje pretekle
in sedanje dobe. Vendar pa sodelujejo tudi nekateri tu-
kajénji ustvarjalci, kot: Mara Samsa, Hinko Medi¢, Brs-
ljanski, JoZe Pahor, Zora Tavéar, Miroslav Kosuta, Marko
Kravos, Lojze Abram idr., izmed koroskih pesnikov pa
zlasti Valentin Polansek.

V' Galebu je iz8lo tudi ve¢ celoletnih povesti, izvirnih
in ponatisnjenih: Charles Vildrac: Levovi naoéniki, JoZica
K. Martelanc: Volkec in njegov prijatelj, Fran MilEinski:
Zgodbe kraljeviéa Marka, Ivan Mati¢i¢é: Zarasla pota, Sko-
zi globine, Zivalski vrtié, Franc Bevk: Peter Klepec, Mali
upornik. Zora Tavcar-Rebula: Velika pustolovséina, V srcu
Afrike, Med vzporedniki in poldnevniki, Angelo Cerkve-
nik: Resnici glave ne odrobis, ker resnica ne umiral,
Mari¢ina skrivnost, Zmaga srca, Zgodbe in nezgode 3Sar-
planinskega ovéarja Sara, Rado Zaloznik: Cudezni otrok,
Fran Ros: Jok in smeh v Temaniji, Vojan Arhar: Zapiski
veselega vrabéka, Nada Kraigher: lz moje trSaske mape
(spomini na otroSka leta v Trstu) in Se katera.

Nekatere izmed teh povesti so bile napisane nalas¢
za Galeba in so tako uspele in pomembne, da bi jih bilo
vredno ponatisniti v knjigi.
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Zadnji del Galeba je odmerjen pismom &olarjev, V njih
opisujejo dogodke jz domacega in Solskega Zivljenja, po-
tovanja o pocitnicah, poskusajo pa se tudi v krajsih samo-
stojnih sestavkih.

Posebnost Galeba je njegova barvna priloga, ki jo pri-
nasa ze nekaj let in sluz Solarjem za pouk. Na wsaki
strani je po osem slik, na hrbtni strani pa napis, opis ali
razlaga slike. U€enci jih izrezejo in prilepijo v album, ki
jim sluzi kot uéni pripomogek. Tako je Galeb predstavil
razliéne naravne lepote, ustanove, domove, Sportne objek-
te mn podobno iz zamejstva in od drugod.

Letos ima Se Stiri strani barvne priloge Miroslava Ko-
Sute Abecerime, v vsaki Stevilki po Stiri érke s primer-
nimi pesmimi, ki jih je ilustriral Klavdij Palig.

Zadnja leta prinasa Galeb tudi pesmi z notami, stalno
pa uganke in posebno stran za najmlajse z wvelikimi crka-
mi in risbicami. Za letosnje jubilejno 25. leto izhajanja je
urednik naro€nike presenetil s poveanim obsegom: »Naj-
prej naj povem, da bo Galeb ob letosnji petindvajsetletnici
izhajal vsakokrat v drugacni obleki in redno na 32 stra-
neh ... Imel bo tudi nekaj novih rubrik, med temi rubriko
»za 'spretne roke« na predzadnji strani platnic. Najbolj bo-
do s tem zadovoljni najmilajsi, ki bodo lahko figure bar-
vali, strigli in se z njimi zabavali.«

Posebnost Galeba so Se njegove ilustracije: vsi se-
stavki so primerno ilustrirani, navadno veébarvno, kar list
pozivija in priljublja mladini. Za ilustracije skrbijo prizna-
ni tukajdnji umetniki in drugi.

Galeb je po opremi in vsebini moderna mladinska re-
vija, posiljajo pa jo tudi v BeneSko Slovenijo in Kanalsko
dolino.

Martin Jevnikar

ALBERT MIKLAVEC

Tezka pesem

Nocoj

sem truden

od prenasanja
preteziega bremena
vsakdanjega Zivijenja
in tezka pesem

vre mi iz srca,

in ko da je svincena
trga liste

mojih dni . . .

Res ne vem,
kkam bi jo napisal!
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PAVLE MERKU

Razprava

live besede v nasih narecin

Nam, ki nagibamo &ez petdeseto leto, se vEasih zgodi,
da se nenadoma spomnimo besede, ki smo jo &uli v otro-
skih letih in potem ni¢ veé. Ko sem v zadnjih ¢&asih
hodil po dezeli in vpraSeval stare ljudi, predvsem kmete
in delavce, za izraze za posamezne stroke, sem bil takim
spominskim prebliskom veckrat prica. To je najbolj ofip-
ljiv dokaz, kako so tudi besede podvriene staranju, kako
prihajajo 1z vsakdanje rabe, kako dejansko umirajo. V ne-
kaj sestavkih vam bom skusal pokazati z nekaj Zivimi pri-
meri, kakdno je Zivljenje besed, in vam zagotavljam, da
je lov na besede enako presenetljiv in daje enako zado-
stenje kakor lov na divjad, na ribe, na gobe, na karkoli
ze, kar se rodi, Zivi in umira.

Ste se kdaj vozili na izlet iz Cente — to je po itali-
jansko Tarcento, 15 km severno od Vidna — po zgornji
Terski dolini mimo Ugje, kjer je mednarodni obmejni pre-
hod, in mimo Zage proti Bovcu ali Kobaridu v Sosko doli-
no? Ce ste se kdaj peljali po ti slikoviti gorski poti, po-
tem veste, kje tofno je Tanamejsko sedlo. Terjani mu
pravijo Tanameja ali Tanamea in téko je ime tudi na urad-
nih italijanskih zemljevidih: passo di Tanamea, Na zahodni
strani tega sedla tece, vsaj spomladi, ko se snegovi ta-
lijo, potok Méja ali Méa, ki se izliva v Ter; na vzhodu pa
tece proti Soci Béli potok ali Ucja: mimo vasi Ucja pre-
koraéi drzavno mejo, preko katere lahko berete popaceno
ime UEéja, in se pod Zago izliva v Soéo. Nekje v furlan-
ski nizini se Ter in Soéa vcasih sreata: pravim vcasih,
ker se Ter ponajveé izgublja v pesek ze pred Soco, toda
ob deZevju in spomladanskem tajanju snegov se Ter izli-
va v Soco: tako se zahodna Mea in vzhodna UGja sreéata
in zdruzeno nadaljujeta pot do Jadranskega morja.

Ko se peljete éez Tanamejsko sedlo, se mogoge vpra-
Sate, kaj ta beseda pomeni. Morebiti niste niti prav go-
tovi, ali je ime slovensko ali furlansko ali Ze kaj, saj
so vas ucili, da imamo v teh krajih opraviti tudi s keltski-
mi imeni. Mea, Meja, ali kakor pravijo Ug&jarji vzhodno od
tega sedla M&ja ali rajsi Méa, zveni le slovensko in vsa-
kemu se pobliska v glavi: na tem sedlu, visokem okoli
840 m, tete meja med razvodjema Tera in Soge; hkrati
med terskimi ljudmi, ki Zivijo zahodno od tega sedla, in
rezijanskimi ljudmi, ki Zwijo na vzhodni strani. Redkim
nasim izletnikom, ki bi vozili tod, se posveti: to je prava
naravna meja med dvema zemljepisnima in, €e prav pre-
mislimo, tudi zgodovinskima obmocjema.

In vendar ni tako. Besede so véasih spolzke kakor je-
gulie. Meja je vse prej kakor »meja«, kot to besedo po-
znamo in rabimo mi, ki beremo in piSemo po slovensko.

Bodimo pozorni: »meja« pomeni v slovenséini dvoje:
pomeni lahko razmejitev med dvema razliénima obmogje-
ma: toda bodisi Terjani, bodisi Rezijani rabijo za ta pojem
furlansko besedo kunfin in jo rabijo tako dolgo Ze, da si
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je tezko predstavljati, da bi kdajkoli v preteklosti rabili
naso »mejo«. Drugi¢ nam ta beseda pomeni tudi grmov-
je v vrsti, zivo mejo med dvema posestvoma. Toda tudi
v tem primeru rabijo bodisi Terjani bodisi Rezijani od
pamtiveka furlansko besedo éiza.

Kaj jim torej lahko pomeni beseda méja, méa? Vpra-
Seval sem nekaj let vsepovsod po Teru in Reziji: Terjani
so mi enoglasno odgovorili: méja, méa pomeni svet na
strmini, usad; v Subidu poznajo glagol se je zamliélo in
pomeni: zemlja se je usula. Rezijanom pa pomeni méja,
méa le vdolbino v zemlji, dolinico, le na Solbici pomeni
travnik onkraj obdelane zemlje. Toda poznate Solbico? Vsa
visi pod Sartom in ni je njive ali travnika na njej, ki bi
ne visel, Za mejo, zivo mejo ipd. rabijo Rezijani le dru-
gacne izraze: méra, kjérnat, yza. In prav tako Terjani.

Ce brskam malo po zgodovini jezika nazaj in prikli-
¢em na pomo¢ vse znanje, ki sem si ga nakopi€il na ljub-
ljanski univerzi, se mi konéno posveti: méja, méa je mélja
in ta stara beseda, ki se je glasila tod tako Se tisoé let
tega ali kako stoletje pozneje, se je po glasoslovnih spre-
membah, ki so znaCilne za tersko narecje, spremenila v
méjo in potem lahko Se v méo. V luéi te ugotovitve mi
je wvse jasno. Mélja, melina, melisée pomeni lahko le
dvoje: ali usad ali krhko kamnito pobogje. Kakor je kam-
nita struga Méje, tako so na kamnitih pobogjih ali celo
na nekdanjih usadih vsa Stevilna krajevna in ledinska ime-
na v Teru in Reziji, ki se imenujejo méja, méa, méja, méa
v vseh moznih predloznih zvezah: Tanamel, Taparmeje, Ar-
damea, to pomeni Grda meja oz. Grd usad, Tazameja, Ore-
nameji, to je »gori na meji« ipd. Ta ugotovitev nam omo-
goca Stevilne druge ugotovitve, ki se sproZijo kot verizna
reakcija. Edini pogoj je, da poznamo jezikovni razvoj in da
poznamo kraj, v katerem so se besede rodile, so rasle,
so se spremenile in lahko v njem tudi umrle.

MILENA MERLAK

ZIMSKI MOTTO

Svet naj bo zasnezen,
in ne leden!

Vsi, ki nas na zemlji zebe,
podajmo si roke,

ki so zasneZene

in ne ledene.

Sneg je bel

in ob toplem stisku

bo skopnel.
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IVO JEVNIKAR

Drobci iz manjsinskega sveta

STUDIJA DR. ERNESTA PETRICA (II.)

Poglavje Norme in nacela mednarodnega prava
o pravicah manjsin in njihovih pripadnikov obsega
dobrih sto strani, zato ni mogoce podrobno nava-
jati bogate vsebine. Dr. Petri¢ zacenja z raziskova-
njem virov meddrzavnega prava o manjSinah. Pri
tem ugotavlja, da pridejo med viri v poStev skoraj
izkljuéno pogodbe. Od ostalih virov meddrzavno obi-
¢ajno pravo ne prihaja v poStev, ker so bila manj-
Sinska vpraSanja vedno doslej notranja drzavna za-
deva. SploSna pravna nacela bi lahko glede manj-
§in izlusCili iz nacel v ustavah vedine drZav, ven-
dar je treba pri tem pripomniti, da so tudi med
ustavami razlike, ki bi jih moral raziskovalec upo-
Stevati: kratke in dolge ustave, laze in teze spremen-
ljive ustave, ustavni zakoni itd. Tudi taka analiza
daje skremne rezultate. V bistvu zagotavljajo splos-
na pravna nacela le formalno enakopravnost, pre-
poved diskriminacij, dopuscanje jezika in kulturne-
ga zivljenja. Seveda je pravilna misel, da nediskri-
minacija, ¢e naj bo res taka, zahteva pri manjs$inah
posebne ukrepe. To je tolmacenje Stevilnih strokov-
njakov in zahteva zatiranih skupnosti, tezko pa je
rec¢i, da je splosno sprejeto.

Avtor nato preide na prikaz veéstranskih med-
drzavnih pogodb, ki zadevajo tudi manjsine. Tako
cbravnava konvencija OZN o prepredevanju in kaz-
novanju zlo¢ina genocida; dolocila, ki prepovedu-
jejo deportacije in odvzemanja drzavljanstva; nor-
me o samcodlo¢bi narodov. Ta razdelek je posch-
no zanimiv, saj je samoodlotba narodov danes te-
meljno meddrzavnopravno nadelo, ki ne velja le za
kolonije, temved vsem narodom daje pravico do ob-
stoja, do domovine (ozemlja) in do odcepitve. Veliko
strokovnjakov je v zagati, ker ne znajo razresiti od-
nosa med pravico do odcepitve in drzavno suvere-
nostjo ter integriteto. Dr. Petri¢ pravilno poudarja,
da je vsaka drzavna tvorba, ki je zgrajena v nasprot-
ju s tem nafelom svobode narodov protipravna in
torej brez pravice do meddrzavnopravne obrambe
pred samoodlodbo. Nosilec pravice do samoodlocbe
je vsak narod. Kako se stvar dejansko potem vrsi,
prehaja iz prava v svet moéi, sile in »efektivnosti«,
kot dokazujeta razli¢na primera samoodlo¢be v Biaf-
ri in pa v Bangladesu. Zato je toliko bolj ¢udno, da
ne dckumenti OZN ne doktrina ne priznavajo pra-
vice do samoodlo¢be narodnim manj§inam. To zato,
ker so le deli narodov. Kaj pa narodi brez drzave,
ki so razdeljeni na ved drzav in so torej kot manj-
§ine? Pri tem lahko pomislimo ma primer Primor-
ske med obema vojnama. Dokler ni priznana pravi-
ca do samoodlocbe oz. odcepitve sedanji manjsini, ki
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je pa¢ pomeSana z vefinskim narodom, bi se lahko
strinjali. Drugafen pa je primer tretjine slovenskega
naroda, ki je kompaktna in vecinska na svojem o-
zemlju. Dejansko je zgodovina, torej efektivnost, po-
kazala resitev. Sploh obstaja samoodlocba pravica
le na papirju, narcdi — in manjsine — si jo morajo
izbojevati.

Vsekakor pa del samoodlocbe velja tudi za manj-
Sine: pravica do obstoja in do domcvine. Po dr.
Petricu ni dvoma, da ti dve prvini pravice do samo-
cdloébe veljata za narodne manjSine, ker sta tako
temeljni, da veljata za vsak del naroda. Tega pa
vsi ne sprejemajo, Ceprav so spet staliSca, ki zah-
tevajo posebne ukrepe in boj proti asimilaciji prav
kot nmadomestilo za neprimerno pravico do odcepit-
ve. Kaj pa, ¢e drzava streze manjSini po zivljenju?
Tu dr. Petri¢c sprejema zaradi sile razmer tudi sa-
mcodlocbo. Glede plebiscitov je avtor mnenja, da
niso vedno sredstvo samoodlocbe. Med drugimi je
zanimiv podatek, da so se prebivalci Aalandskega
otodja s 93-odstotno vedino izrekli za Svedsko, a so
kljub temu, brez dvomov o legalnosti polozaja, ostali
pod Finsko.

Manjsinska zas¢ita kot del varstva éElovekovih
pravic je prisotna tako v okviru OZN kot v regio-
nalnih konvencijah. Splo$na deklaracija o ¢loveko-
vih pravicah sicer ni meddrzavna pogodba, vendar
po avtorjevem mnenju njena vsebina sodi danes Ze
k cbéemu meddrzavnemu pravu.

Poseben pomen ima seveda 27. clen konvencije
o drzavljanskih in politi¢nih pravicah. O njem smo
v tej rubriki Ze obSirno razpravljali. Vsekakor je
njegova vsebina, ki je bolj skromna, »minimum«
manjsinskih pravic, pravi avtor. Tudi pri tem cle-
nu je mnenje uglednih strokovnjakov, da je tudi
opuséanje ukrepov diskriminacija (torej so potrebni
posebni ukrepi). Vsekakor pa je zgovorno dejstvo,
da tega ni uspelo spraviti v besedilo, ki je zato
dvoumno.

Vedje moznosti za meddrzavnopravna dolo€ila bi
bile moZne na regionalni ravni, npr. v okviru Ev-
ropskega sveta. Na takih podrocjih so polozaji in
tudi pogledi bolj podobni in konkretni, kljub temu
pa je pravno varstvo Se skromnejSe. Evropska kon-
vencija o Clovekovih pravicah se omejuje na prepo-
ved diskriminacij (tudi zaradi »pripadnosti marod-
ni manj$ini« — ¢l. 14), posameznikom in organi-
zacijam pa daje moznost peticij, esar so se poslu-
zili tudi €lani manj$in (npr. Korosec Franc Isop le-
ta 1960).

Po omembi nekaterih drugih regionalnih kon-
vencij prikaze avtor postopke za uresniCevanje po-

dalje na naslednji strani ®
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Ponedeljkovi veceri DSI

V dvorani Slovenske prosvete v
ulici Donizetti 3 se redno vrstijo ce-
stanki, ki jih za svoje clane in pri-
jatelje pripravlja Drustvo slovenskih
izobraZzencev v Trstu. Kronika zadnjh
vecerov je sledeta: v ponedeljek, 8.
januarja, je prof. Martin Jevnikar

predstavil publikacijo »100 let ama-
terskega gledaliskega delovanja na
Proseku in Kontovelu«. BroSuro je za
stoletnico izdal Amaterski oder Jaka

Stoka s Proseka in Kontovela, njen
avtor pa je bibliotekar Marjan Fer-
tot. Razgovor, ki je sledil prcdsta-
vitvi, je odkril celo vrsto zznimivih
in poucnih podatkov iz zgodovine ra-
Sth krajev v zadnjem stoletju. 15 ja-
nuarja je prof. Jesip TavEar predaval
o trzaskem pisatelju Italu Svevu ob
petdesetletnici njegove smrti. Nasled-
nji ponedeljek pa je bil razSinjen raz-
govor z udelezenci skofijskega zboro-

vanja v Trstu. Razgovor je odiril o-
zadje tega pomembnega degodka v
trzaski cerkvi in nakazal smern'ce za
bodote delo. Dejavnost DS| pred-
stavlja torej — kot vidimo — za ce-
lotno slovensko narodno skupnost
ve¢ kot obicajno druzabno sreanje,
s katerim se vsak ponedeljkov veder
zakljuci.

BOZICNE POSLANICE SKOFOV
PO RADIU

Na boziéni predvecer in tudi na

Predsednik DS! Sergij
Pzhor in goriska pisa-
teljica Zora Piscanc,
avtorica povesti »Pasti-
rica Urska«, pri pred-
stavitvi letosnjih knjig
goriske Mohorjeve
druzbe.

sam bozi¢ je trzaski radio oddajal
bozicne poslanice trzaskega, goriske-
ga in videmskega nadSkofa ter slo-
venskih Skofov Jenka, Pogacnika in
Grmica. Sploh je bil letoSnji bozéni
spored trZzaske radijske postaje skrb-
no pripravljen, skoda le, da nismo
mogli slediti obljubljenemu prenosu
polnoénice iz Zupne cerkve v Sto-
blanku v Beneski Sloveniji. Ce smo
lahko en ce! mesec poslusali Spori-
ne novice iz daljne Argentine ob sve-
tovnem nogometnem prvenstvu, ni
mogocée razumeti, kako je mogla po-
vezava s Stoblankom odpasti zaradi
nekaj snega, ki je zapadel v tednu
pred bozitem.

DROBCI IZ MANJSINSKEGA SVETA

godb o clovekovih pravicah: postopek drzave zoper
drzavo, postopek pccameznika zoper drzavo, obvez-
na poroCila drzav o polozaju v lastnih mejah. Po-
stopki so glede na pogecdbe med seboj razliéni, nji-
hovi ucinki pa precej omejeni. Vsekakor se manj-
$ine vse premalo zavedajo moznosti na tem podroc-
ju in ne sledijo dovolj delu meddrzavnih crgani-
zacij.

Boj proti diskriminacijam je stalnica v Organi-
zaciji zdruzenih narodov, ki je dala pobudo za vr-
sto pogodb in dzjav na tem podroéju. To mnacelo
brez predvidevanja posebnih varstvenih ukrepov je
za manjsine gotovo premalo, gre pa za osnovo, ki
Sciti vsaj pred najbolj grobim zapostavljanjem. Pre-
poved diskriminacij je prisotna Ze v ustanovni li-
stini OZN. Zelo pomembna je konvencija OZN o
odpravi vseh oblik rasne diskriminacije, tudi za
manjsine, saj je v marsicem popolnejsa od ¢l. 27
konvencije o drzavljanskih in politiénih pravicah (o-
menja potrebnost posebnih ukrepov, kazni za pre-
stopke, prepoved diskriminatorskih zdruzenj, pomen
skupin in ne le posameznikov, postopki so ucinko-
vitejsi ipd.). Dalje je treba omeniti konvencijo UNE-
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SCO proti diskriminaciji v izobrazevanju, ki pri-
znava — Ceprav na nadin, ki potrebuje tolmaca
— pravico manjsin do lastnega Solstva. Konvencija
za zatiranje in kaznovanje zlo¢ina apartheida bi pri-
sla v poStev pri najbolj surovem zapostavljanju.
Konvencija §t. 107 Mednarodne organizacije dela o
zasCiti in integraciji prvobitnih in drugih plemen-
skih ljudstev se nanasa na polozaj v drzavah, kjer
so narodi $e v razvoju. Pri njihovi integraciji v
drzayno skupnost je prepovedana »izsiljena asimi-
lacija« in jim je treba zagotoviti vsaj osnovno $ol-
stvo v materinem pouku. Glede tega imamo Sloven-
ci svojo »prvobitno skupnost« v videmski pokra-
jini! Ob tem se lahko omeni, da dr. Petri¢ veckrat
dela primere na podlagi polozaja v Italiji in Se po-
sebej v Avstriji. Ni¢ ne zvemo o Madzarski.

Poglavie se sklepa s helsinsko listino o varnosti
in sodelovanju v Evropi. Ne gre za pravno listino,
éeprav ima velik pomen, ker sloni na soglasju vseh
podpisnic in je torej veé kot kaka deklaracija OZN.
O manj$inah govori malo kljub prizadevanjem pred-
stavnikoy SFR]. Nov pa je poudarek, da je kultu-
ra manj$in pememben prispevek k zblizevanju med
narodi oz. drzavami.

(se nadaljuje)
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Zgodovinski dan v stolnici sv. Justa

il 3 Y : ]

TR

V stolnici sv. Justa v Trstu je bil
v nedeljo, 7. januarja, boZiéni kon-
cert, na katerem je zbor Zveze cer-
kvenih pevskih zborov izvajal Stiri
skladbe trzaskih avtorjev Staneta Ma-
lica, Ubalda Vrabca, Aleksandra Vo-
dopivca in Zorka Hareja ter kantato
Matije Tomca Slovenski boZi¢ za so-
liste, zbor in orgle. Kot solisti so
nastopili sopranistki Ljubica Berce-
Kosuta in Nerina Pelicon-Fragiacomo,

ALOJZ REBULA V GORICI

V goriskem Avditoriju v ulici Ro-
ma prireja goriSka ob&ina od leta 1977
posebna Srefanja z avtorjem, na ka-
terih so doslej predstavili ze kakih
dvajset uglednih italijanskih ustvarjal-
cev. Med drugimi so se teh sre€anj
udelezili Fulvio Tomizza, Carlo Sgor-
lon, Biagio Marin, Elio Bartolini, Car-
lo Cassola in Alfredo Todisco. V &e-
trtek, 18. januarja, pa je pred Stevil-
no gorisko italijansko (a tudi radc-
vedno slovensko) publiko nastopil pi-
satelj Alojz Rebula, ki ga je v itali-
jans€ini predstavila prof. Diomira
Fabjan-Bajc. Po predstavitvi in krat-
kem odlomku iz Sibilinega vetra, ki
ga je v prevodu prebral avtor sam,
Je sledil Zivahen razgovor s publiko,
v katerem je Rebula obrazloZil svoj
odnos do kulture, svojo kritansko iz-
biro in sploh svoj pogled na svet. Za
italijanski dnevnik »ll Piccolo« je bil
Rebula v odgovorth »bleséed«. Isti
dan zjutraj je Rebula predaval v Go-
rici tudi italijanskim duhovnikom go-
riske nadskofije.

mladika

tenorista Marjan Dolenc in Bruno
Kralj ter baritonist Albert Miklavec.
Dirigent je bil Janko Ban, organist
pa Temaz Siméic. Koncerta se je ude-
lezil tudi trzaski Skof Lorenzo Bello-
mi, ki je v kratkih pozdravnih bese-
dah poudaril, kako je stolnica sv. Ju-
sta cerkev vseh kristjanov. Daljsi na-
govor je imel predsednik Zveze Zor-
ko Harej. Vsekakor je bil to za trza-
Ske Slovence zgodovinski dan.

MLADI V SKK

Slovenski kulturni klub nadaljuje
svojo zivahno dejavnost ob sobotah.
23. decembra so kot pripravo na bo-
zic imeli v gosteh kaplana Franca
Pohajaca. 13. januarja pa je Marjanka
Furlan iz Argentine predavala o svo-
ji novi domovini Argentini. Predava-
nje je opremila z diapozitivi, Sestan-
ki ob sobotah se zaénejo ob 19. uri
in nanje so vabljeni vsi mladi.

Prof. Martin Jevnikar in
knjiznicar Marjan Per-
tot sta predstavila bro-
Suro »100 let amater-
skega gledaliskega de-
fovanja na Proseku in
Kontovelu« na pone-
deljkovem veceru DSI.

NATECA! ZA RADIJSKE IGRE

V torek, 16. januarja, so s kratko
slovesnostjo razglasili izid nategaja
za izvirna radijska dramska dela, ki
ga je razpisala RAI- ltalijanska radio-
televizija. Slovesnost je bila na deZel-

nem sadezu RAl-a v Trstu. lzid nate-

¢aja je prebral predsednik komisije

prof. Martin Jevnikar. Prve nagrade

niso podelili, »ker nobeno delo v ce-
loti ne ustreza dramaturSkim zahte-
vam radijskega medija.« Drugo nagra-
do sta prejela ex aequo drami OPE-
RACIJA SRCA (avtor Boris Pahor) in
CARSCLINAE EDEN RESERVAE (av-
tor Drago Gorup). Tretjo nagrado je
prejela monodrama NA KROVU (av-
tor Boris Pahor). Komisija je pripo-
rodila radijski ustanovi v izvedbo Se
naslednji dve deli: AVTOBUS POTE-
PUH (avtor Jozko LukeS) in OKRO-
GLA MIZA (avtorica Tongéka Curk).

VOLITVE NA KOROSKEM

25. marca letos bodo na Koroskem
obcinske volitve. Koroski Slovenci
bodo tudi tokrat nastopili samostoj-
no z Enotno list, ki se bo predsta-
vila v raznih obginah s samostojnim
programom in kandidatno listo.

T DANILO MERLAK

V' Ljubljani je 19. januarja umrl
operni pevec basist Danilo Merlak,
rojen v Skednju pri Trstu 5. septem-
bra 1921. Z njegovo smrtjo je Opera
SNG v Ljubljani izgubila mednarodno
priznanega umetnika.

T SACCARIA ZUCCAGLIA

V Sempetru Slovenov so v sobo-
to, 30. decembra, pokopali msgr. Sac-
cario Zuccaglia, nekdanjega dolgolet-
nega Zupnika v Ukvah. Star je bil
69 let.
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Staro in novo

O NARAVI IN CLOVEKU

Odkod najraznovrstnejSa imena
za VALUTE?

Lira prihaja iz latinske libra
»tehtnica, funt.«

Enakega izvora, le da z grskim
posredovanjem, je dinar: iz dena-
rius »desetak«., Dinar se imenuje
tudi denarna enota v Adenu, Al-
ziriji, Iraku, Jordaniji, Kuvajtu,
Tuniziji in Se marsikje.

Dolar je popacenka besede Tha-
ler, kon¢nica predolge besede Joa-
chimsthaler »novec iz mesta Joa-
chimsthal,

Pound (funt) izhaja iz pondus
»teza«. Tudi pezeta je v sorod-
stvu s pesa »utez«.

Pa¢ pa je bil frank prvotno le
okrajsava za Francorum rex »kralj
Francozov«, prvi¢ na srebrniku iz
leta 1360.

V portugalskem escudu se skri-
va »8Cit«, isto v avstrijskem Silin-
gu. O¢itno je na prvih tovrstnih
kovancih bil narisan §¢it. Podob-
no lahko trdimo o kronah, levih,
florintih (»cvetkah«) in Sterlin-
gih (»zvezdicah«) ,

Etimologija drahme je »kolikor
more roka zajeti, prgisce«.

Za rubljem je glagol rubiti, ki
pa ne pomeni isto kot pri nas;
ruski rubiti je namreé »rezati, iz-
rezljati«.

Najbolj »suhoparne« valute so
marka »znak, marka«, japonski
jen ter kitajski yuan, ki oba po-
menita le »okrogel predmet«.

Najbolj »dragocene« pa: zlot
»zlato« in rupija »srebro«.

L Egns

Pri sicer izkustvenih znanostih,
ki pa razpolagajo s prepi€limi po-
datki, kaj rado pride do drznih
ugibanj in divjih hipotez (argu-
mentov zan;e res ni dosti, a tudi
protiargumentov ne).

Ena takih hipotez trdi ni¢ manj
kot to, da je opica »raztlovecen
clovek«, clovek pa »zverinska o-
pica«.

PRED NEKA]J MILIJONI LET
naj bi se v afriski savani codigral
strahoten boj in ¢lovek (takratni)
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naj bi zabelezil prvo in najvaznej-
So zmago v vsej svoji zgodovini:
dokonéno naj bi iz savane izrinil
poglavitnega tekmeca, eno izmed
takrat zivecih antropomorfnih o-
pic. Te naj bi do takrat drZale
korak s clovekom, celo govorile
naj bi in sukale najpreprostejSa
orozja. V novem, nestimulativnem
okolju tropskega pragozda, kamor
so bile potisnjene, pa je njihova
kultura dozivela preobrat: Se go-
vorica jim je naenkrat postala
skodljiva; glasno govorjenje lah-
ko priklice v bliznjem grmu pre-
zeCega leoparda. Prav tako: »raz-
¢lovecen Clovek!«

Sicer pa naj bi bila ¢&loveski
vrsti dolgi razvoj — vzpon in
trajni izid — nadoblast kljub za-
Cetnemu ravnoteZju Ze vnaprej
usojena. Ker — in tako pridemo
do »zverinske opice« — é&lovek
je edino bitje, ki naj bi zdruze-
valo opicji smisel za igro in torej
tudi za izdelovanje in uporabo o-
rodja z vztrajnostjo in ¢utom za
skupnost, kot ju poznajo edinole
zveri. Te so zmoZne ure in ure
prezati na divjacino: &e jim jo
neizkuSeni lastni mladié¢ splasi,
zaCnejo od kraja, pa je. Lov je
tudi pogosto skupinski: pri takem
lovu pa so potrebni ¢ut za skup-
nost, medsebojna pomoé, vodstvo
in disciplina. Obratno pa poznajo
opice kot rastlinojede Zivali na-
mesto skupinskega lova le indi-
vidualno nabiranje sadezev. Za
kaj takega ni potrebna koordina-
cija, vztrajnost pa je prejkone iz-
guba Casa in zato biolosko ne-
ugodna.

ey

TRGOVSKI POTNIK bi rad
obredel vrsto mest, vsako po en-
krat. Za katerega od vseh moZnih
vrstnih redov naj se odloéi, zato
da bo njegova celotna pot naj-
krajSa *(ali njegovi potni stroski
najmanjsi) ?

Vsakdo izmed nas je ze »reSil«
podoben problem za nekaj mest
z znanimi medsebojnimi razda-

ljami, pa¢ tako, da je preizkusil
to in ono varianto, dokler se mu
ni ena zazdela dovolj ugodna, mo-
gote — tako si je domisljal —
najugodneja med vsemi. Toda
kaj ce Stevilo mest poskoéi na
stotine, na tisoée? Stevilo vseh
moznih variant poseka tedaj vsa-
ko naSo predstavo in nastalim
stevilénim orjakom ni kos niti ra-
Cunalnik. Najvec, kar je ta s po-
skuSanjem dobil, je bila najkrajsa
letalska pot, ki povezuje glavna
mesta vseh zveznih drzay ZDA.

Toda take »obrtniSke« resitve
pomenijo matematiku komaj kaj
ve¢ kot ni¢. Se tolik$no Stevilo
posebnih primerov ga ne more
potesiti. Kar isce, je sistematic¢en
nacin, veljaven za poljubno Ste-
vilo mest s poljubnimi medseboj-
nimi razdaljami. Tak nacin pa do
danes Se ni bil odkrit.

o 1

Zakaj rasejo tudi RDECE
CVETLICE? Res, zakaj, ko pa
so Cebele slepe za rdeco barvo
(kakor je ¢udovito s svojimi ek-
sperimenti dokazal von Frisch?)

Prvi¢ zato, ker ¢ebele niso edi-
ni oprasevalci cvetlic. Poleg njih
obstajajo $e druge zuzelke in celo
ptic¢i - kolibriji, ki znajo prav ta-
ko kot ¢ebele zdruziti lastni inte-
res - hrano z interesi cvetlic - o-
prasevanjem; med njimi nekateri
razloéujejo rdeco barvo.

Drugi¢ zato, ker to, kar se nam
dozdeva rdece, ni vedno cisto rde-
e, véasih je zmes ve¢ barv. Ce-
bela vidi pa¢ druge komponente
zmesi, tiste, ki jih mi ne vidimo.

V CCENO SMO PREJELI:

Leopold Jurca: Moja leta v Istri pod
fasizmom - Spomini. Ljubljana, '78.

Primorska srecanja §t. 12/78, Koper
1978.

Rado L. Lenéek: O jeziku in zavesti
narodnega porekla. Predavanje, iz-
dano ob priliki simpozija o ETNIC-
NI NOSTALGIJI V AMERISKO -
SLOVANSK] SREDI, na Kolumbij-
ski univerzi, 1978. New York 1978.
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MARTIN JEVNIKAR

ZAMEJSKA IN ZDOMSKA

LITERATURA

Zora Piscanc: Pastirica
Urska

Goriska pisateljica Zora Piséanc je do zdaj izdala Stiri
povesti, vse pri Goridki Mohorjevi druzbi: Cvetje v vihar-
ju (1953), Dom v tujnii (1958), Andrejka (1970) in Na
obalah morja (1975). O njih sem poroc¢al v Mladiki 1968,
121; 1972, 156-57; 1976, 5. Lam pred boZitem pa je
iz&la pri isti zaloZbi njena peta povest Pastirica Urska.
Pod naslovom stoji: Ob 440-letnici prikazanja Matere boz-
je na Sveti gori. Gonica 1979, str. 224,

Doslej je prikazovala PiS¢anteva sodobno Zivljenje,
dobo fadizma, vojno in povojne razmere, kar je veé ali
manj sama doZivljala in opazovala, seveda z vso pisatelj-
je posegla v zgodovino in prikazala, zakaj in kako je na-
stala bozjepotna cerkev Matere bozje na Skalnici ali Sveti
Gori pri Gorici. Kot poudarja Ze naslov, je v ospredju
pastirica Ur8ka Ferligoj iz Grgarja, kateri se je na prvo
pobinkostno soboto v juniju 1539 prikazala Marija in ji
narocila: »Reci ljudstvu, naj mi tukaj hiSo zida in me
milosti prosi.«

Urska Ferligoj je zgodovinska oseba, éeprav ne pozna-
mo ne letnice njenega rojstva ne smrti, ker je Zupni ar-
hiv v Solkanu zgorel okr. 1600. Vendar pa je toliko zgo-
dovinarjev pisalo o njej, o Marijinem prikazanju, o nje-
nem delu za zidavo cerkve, o njenem trikratnem c¢udez-
nem resSenju iz jece, da ne moremo dvomiti o njenem Ziv-
lienju (glej ¢lanek o njej dr. Rudolfa Klinca v PSBL IV,
360-62) . Pisateljica je imela o njej na razpolago samo to,
Ceprav je preStudirala vrsto zgodovinskih del, ki jih na-
vaja na koncu knjige.

Srediséna oseba je torej Urska, bolehno 12-letno de-
kletce, ki pa je po naravi bistra, vztrajna in obiskuje zup-
nijsko Solo wvikarja Luke v Solkanu. Po Marijinem prika-
zanju ji postane njeno naroéilo Zivljenjsko vodilo in ne-
ustragno in neutrudno hodi od vasi do vasi in nagovarja
ljudi, da se lotijo zidave cerkve. Nobena stvar je ne
ustavi, jeGa in reSitev iz nje v ljudeh e bolj potrdita
vero vanjo. Tudi ljudje, ki jih redi iz jece, so njeni glas-
nisi. Verjeli ji niso plemiéi, ki so jo trikrat zaprli v jeco,
iz katere pa se je éudeZno redila. Urdka nad tem ni bila
razotarana, saj je bila prepriana, da so bile Marijine
besede »namenjene preprostemu ljudstvu, trpecim tlaca-
nom v dezeli. Ko bi Mati boZja govorila plemi¢em, bi bile
njene besede nemara drugaéne.«

Ceprav so nasprotovale posvetne oblasti in Geprav je
bilo tezko spraviti ves material na Skalnico, je mojster
Gregor iz Ljubljane tako hitro sezidal cerkev, da so jo
12, okt, 1544 posvetili, Urska pa je kmalu nato umrla.

Ceprav je Urska tako mlada in preprosta, jo je vide-
nje popolnoma spremenilo: neustrasno hodi po vaseh in
govori tako prepriéljivo, da ji wsi verjamejo. Sama gre
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(nadaljevanje)

na grad h grofu Strassoldu, pred katerim wvsi bezijo, in
prosi za tlagane, da bi smeli pomagati pri zidanju cerkve.
Ko jo vrie v jeto, se ne prestrasi, ampak napove grofu,
da ji bo Marija pomagala. Enako se obna3a na drugih gra-
dovih in v Gorici, da preprica grofa Attemsa in grofico
Jadvigo.

Pisateljica je obdrzala Urdko v &loveskih mejah, ni je
idealizirala preko mere, ostala je skromna pastirica, do-
bra in pridna, vendar z vsemi ¢loveskimi lastnostmi, kot
so strah, skrb, Zalost in veselje in bolehnost. Sele Mari-
jino narotilo jo spremeni v tem, da ga hoge na vsak
nacin uresniéiti. A tudi tedaj ne dela ni¢ takega, kar bi
8lo preko njenih Eloveskih moéi. Tako je pisateljica ustva-
rila v Ur8ki resniéno in Zivo deklico, ki je v vseh svojih
dejanjih naravna in verjetna,

Ob njej je najvidnejsi Jan, ki mu je kuga leta 1532
vzela vid. Z UrSko sta nelocljiva prijatelja, ona so nje-
gove o&i, nauti ga brati in pisati, jemlje ga s seboj po
vaseh in tudi ob prikazanju je z njo, €eprav Marije ne
vidi. In Jan je prvi éudeini ozdravljenec: na Sveti gori
nenadoma spregleda. -

Pisateljica je psiholosko lepo prikazala njuno otrodko
ljiubezen. Ko je bil Se slep, sta se zmenila, da se ne
bosta nikoli logila. Ko je spregledal, je spoznal: »Njuni
poti se bosta logili. Urska je le boZja last in on ji bo
na tej poti sledil, nikoli pa ne bo hodil skupno z njo.«
In proti koncu knjige: »Sla sta dalje skozi Zivijenje, sko-
ro roko v roki, blizu in vendar tako dale¢, kakor da bi bila
med njima deroga, neprehodna reka « Jan je Ze prej Zelel
sluziti Kristusu, ko pa je spregledal, je odSel v Sole in
bo postal duhowvnik. Tudi Jan je zelo naraven, nazoren in
zivljenjsko poln.

Njuni druzini — Ur8ka je Piskova, Jan Tkaléev — sta
preprosti kmecki druzini, ki jima je kuga pobrala druge
otroke, zato sta navezani z vsem srcem na preostala dva.
Tkaléev oce Jernej pa je prekupZevalec s platnom, nepre-
stano na poti, veckrat v Ljubljani, kier se seznani s Tru-
barjem in njegovo vero. Dolgo omahuje, Trubanju celo ob-
ljubi sina, da ga bo ijzobrazil, ko pa vidi navduSenje ljudi
ob zidanju cerkve in vero sina Jana, ki je dobil vid, se
otrese Trubarja in njegovih skudnjav.

Nazoren je vikar Luka, ki ne skrbi samo za versko
zivlienje svojih ljudi, ampak ustanovi tudi Solo in uci
miladino branja in pisanja. Njemu Urska prva odkrije svoje
videnje in duhovnik, ki ne ve, ali gre za ¢udez ali ne,
ji modro odgovori, naj naredi to, »kar ti narekuje srcee.

Plemi¢i so v glavnem taki, kakor si jih predstavlja ljud-
ska domisljija: hudobni, neusmiljeno izterjujejo desetino,
ljudi zapirajo v podzemske jete, ne verjamejo v mozZnost
¢udezev, nekateri se oprimejo protestantizma. So pa tudi
izjeme, kot Attems, Jadviga idr., ki pomagajo pri zidavi
svetiséa. Jadvigi je Marija ozdravila sina, zato je poklo-
nila zvonove.

dalje na naslednji strani H
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EDI ZERJAL

Lapiski 0 kmetijstvu trzaske pokrajine

Kmetijstvo trzaske pokrajine je nepomembno, e ga
primerjamo s kmetijstvom celotne drzave, vendar pa za-
sluzi, da mu zaradi njegovih znagilnosti in modernega ter
smotrnega ustroja posvetimo pozornost.

Ozemlje trzaske pokrajine se razteza vzdolz obreznega
pasu od Sv. Jerneja do izliva Timave. Povr§ina meri skup-
no 21.157 hektarjev, ozemlje pa je razdeljeno na Sest ob-
¢in. Te so: Trst, Milje, Dolina, Repentabor, Zgonik in De-
vin-Nabrezina. Od 21.157 hektarjev, kolikor znasa celotna
povriina, jih odpade 848 na njive, 4.925 na zemljis€a, ki
sluzijo stalno Zivini za paSo oziroma na kateri pridelujejo
krmo za Zivino, 575 ha na sadovnjake in vinograde ter
druge nasade, 6.378 ha na gozd, 55 na zelenjadne vrtove,
4.426 ha na produktivno neobdelano povr$ino ter 3.950 ha
na neproduktivno povrsino, ki je po veéini zazidana s sta-
novanjskimi in drugimi stavbami.

Ceprav je ozemlje omejeno, pa je zanj v celoti zna-
¢ilno, da so zemljiSéa zelo razlicna druga od drugih,
tako da se vrstijo neproduktivna kamnita podrogja in dru-

ZAMEJSKA IN ZDOMSKA LITERATURA

Kmetje so siromadni tlagani, brezpravni, vendar Ze
glasno godrnjajo: »Ne, zemlja je tistega, ki jo obdeluje ...
Uprli se bomo. Na Tolminskem Ze mo&no vre.« Sréno pa
so dobri in verni in takoj pomagajo pri zidanju cerkve.

Zgodovinske razmere je podala Se s kugo, ki je pomo-
rila 1532 veliko ljudi na Gorikem, s protestantizmom, z
obiéaji ob cerkvenih praznikih in z wvrsto zgodovinskih
osebnosti plemiskega in cerkvenega stanu. Tako je dobo
dobro nakazala.

Marijino prikazanje je podala tako, kakor poroca le-
genda o prikazanju na Sv. Visarjah: ovce se zberejo v
polkrogu na najvigji strmini in to pritegne Urskino pozor-
nost. Padla je na kolena: »Na skali je v bleS€etem obla-
ku stala €udovito lepa Zena z otrokom v naro&ju.s

Trikratna reSitev iz jeGe je podobna reSitvam aposto-
lov iz jece: ponoti se je jeta razsvetlila, Urska pa je
»kot na cudezen ukaz iz onstranstva stopila proti svet-
lobi. Vise se ji je zdelo tako naravno. Ni se zacudila, ko
so se pred njo odprla vrata, ko je §la za svetlobo navzgor
po stopnicah, nato po dolgem hodniku do veznih vrat.
Tudi ta so se neslidno odprla. Bila je pod oboki na dvo-
ri$éu. Svetloba je Sla pred njo do velikih vhodnih vrat v
obzidju. Odprla so se in dvizni most se je rahlo spustil
prek jarka. Stekla je ¢ezenj in bila na svobodi.«

lz tretje jece jo je reSil Janov angel varuh in tu
vzdihne Urdka: »Kakor Danijela iz levjega Zrela si me
cudezno resSil, o Gospod!«

Pripovedovanje je realistiéno in nazorno kakor v prej-
gnjih povestih in Pastirica UrSka spada med dobre ljud-
ske povesti.
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ga, ki dajejo znaten kmetijski donos. Slej ko prej je ¢lo-
vek pokazal, da je pravcati zavojevalec s tem, da je pod-
rotja, na katerih sprva ni uspevalo ni¢, napravil primer-
na za obdelovanje. VloZiti je moral izredno veliko denarnih
sredstev ter ogromno dela in truda, da je lahko usivaril
razlicne vrste produktivne ureditve, ki se s svojimi mno-
gostevilnimi dejavnostmi skusajo prilagoditi potrebam bliz-
njega velikega mestnega sredi§éa. Kmetu s Padri¢ je uspe-
lo z uporabo min razstreliti kraske skale in zasaditi cdlig-
no uspevajoéi vinograd. Proseski kmet pa si je uredil
cvetliéni vrt, na katerem rastejo sadike Stevilnih cvetlic,
potem ko si je z vozom pripeljal zemljo 1z bliznjih do-
lin. Terasasto urejeno podrogje Kontovela in Proseka na
poboéju, ki se spuSéa proti morju, se mora za urejenost
zahvaliti kmetu, ki se dan za dnem trudi in ki mora no-
siti na hrbtu posodo z umetnimi gnojili in celo posodo z
vodo, da pognoji trtam in jih zaliva. OcCitno je, da oprav-
lja to delo z nemajhnim naporom, ki prica o njegovi de-
lavnosti in navezanosti na zemljo, po drugi strani pa sili
k resnemu razmisljanju o tezavah, s katerimi je povezano
delo na polju.

VINOGRADNISTVO

V trzaski poljedelski proizvodnji pomenita najveé vrt-
narstvo In vinogradnistve. Vinogradniski pridelek je zna-
Sal v pretekli kmetijski sezoni 83.550 kvintalov, od teh 150
kvintalov namiznega grozdja. To na mesanih podrogjih, kjer
uspeva grozdje, iz katerega dobivajo vinske sorte mal-
vazija, pinot, prosek, sauvignon, garganela, merlot, bar-
bzra in refosk na povrsini priblizno 500 hektarjev. |z teh
znatnih koligin pridelanega grozdja pridobivajo odliéna ka-
kovostna vina za skupno 56.000 hektolitrov, od teh 2/3
belega in 1/3 Grnega vina. Stopnja alkohola v vinu niha
med 11 in 13,5 odstotka in doseze najveé 15,2 odstotka
v odliénem Sauvignonu, ki ga je pridelal neki vinogradnik
v blizini Lazzaretta.

Znaéilno vino naSega podrocja je teran, po katerem
zelo povpraduje tukajdnji potrodnik, a ga pridelajo v zelo
omejenih koliginah. Zadnji 8e preostali del nasega pod-
rogja, kjer pridelajo teran, je v okolici vasice Salez v
zgomski obgini ter v repentabrski ob&ini. Krajevni vinski
pridelek je obiéajno ze v razmeroma kratkem &asu porab-
ljen, pa Geprav obstajajo moZznosti, da bi imeli tudi tu
stara vina, saj je na trzaskem ozemlju nad 700 zadostno
opremljenih vinskih kleti. To je velika skoda, ker se vred-
nost starega vina dvigne in bi lahko zato vinogradnik
zanj veé dobil. Po drugi strani krije krajevni pridelek le
Sestino krajevne potrosnje, Stevilo ljubiteljev tipiénih trza-
8kih vin pa je v stalnem porastu, tako da prodajo kmetje
tukaj pridelana vina na sploino kar neposredno potrosni-
kom, pri éemer iztrZijo najvisje cene, ki jih belezi itali-
janski trg.

mladika



VRTNARSTVO

Za kmecko gospodarstvo naSega podrogja ima vrtnar-
stvo e prav poseben pomen. Tu je prisoten velik trg,
ki ga predstavlja mesto s 300.000 prebivalci brez trdnega
kmedkega zaledja in to omogoéa prodajo celotnega kra-
jevnega pridelka pod ugodnimi pogoji. Lahko bi rekli, da
je nase kmetijstvo nekoliko podobno domagemu vrtu, ki
prav gotovo ne proizvaja zadostne koli€ine za celotne dru-
zinske potrebe. Ce upoStevamo wrtnarske nasade, rastli-
njake in tople grede ter industrijske in druzinske zele-
njadne vrtove, ugotovimo, da je v trzaski pokrajini preko
en milijon kvadratnih metrov povrsine, na kateri goje vrt-
narstvo. Po teh wrtnarskih pridelkih segajo potro$niki naj-
raje, ker se odlikujejo po kakovosti, okusu m vonju.
Tréaska okolica zalaga trg s priblizno 46.000 kvintali krom-
pirja na leto, s 16.000 kvintali paradiznika, s 7.000 kvintali
graha, s 5.000 kvintali zelja, kot tudi s strogjim fiZolom,
buékami, razmmi vrstami solate, radiéem, kumaricami, jaj-
¢evci, spinaco in Sparglji (belusi).

Te vrste vrtnarskih pridelkov goje weé ali manj po
vsem trzaskem ozemlju, a najprimernej$a podroéja so milj-
ski hribi, podrocje pri Sv. Ani, na Kolonkovcu, pri Sv.
Magdaleni.

Oljka zasluzi, da jo omenimo posebej, Skoda, ki jo je
povzrogil na oljénih drevesih spomladanski mraz v pre-
teklih letih, se je izkazala za hujSo, kot so predvidevali,
a s posebnimi zavarovalnimi posegi se je skuSalo ome-
jiti bodo¢o 8kodo, zato upajo, da bo v nekaj letih pride-
lek dosegel 1000 kvintalov. V letih 1968 in 1969 oljénega
pridelka ni bilo, leta 1970 pa je znaSal Ze 700 kvintalov
oljik, iz katerih so pridelali okoli 500 kvintalov olja.

Cvetlicarstvo zaostaja po vaznosti za drugimi sektor-
ji, a nedvomno mu tukajsnji obdelovalec posveéa najvecjo
pozornost in mu daje prednost. Cvetlicarstvu se namret
obeta lepa bodoténost v prvi vrsti pa je dohodek, ki ga
daje gojenje cvetlic, iz leta v leto donosnejSi. Na naSem
ozemlju so podrocja, ki so skoraj ves dan obrnjena proti
soncu in se zato v tem pogledu, kot tudi zaradi sestave
tal, prav lahko merijo s slovitimi sredis¢i ligurske obale.
Ce se bodo gojitelji cvetlic na primeren strokoven naéin
lotili reSevanja raznih problemov, ki so v zvezi z najustrez-
nejSim natinom gojenja in ¢e bodo zgrajene ceste, ki bo-

do povezovale posamezna zemljiséa, bo moc terase od
Miramara do Kontovela ter do Sv. Kriza in Se dalje pri-
merno ovrednotiti.

ZIVINOREJA

Zivinoreja ima za celotno podrocje izredno velik pomen
ter predstavlja za kraski del, kjer je zaradi kakovosti tal
mozno uporabljati susi podvrzena zemljiséa skoraj izkljuc-
no le za ekstenzivno pao, glavni vir dohodka. V trzaski
pokrajini sta skupno 2.202 glavi goveje Zivine. Hlevov je
okrog 135. Po veéini so grajeni po racionalnih in moder-
nih kriterijih ali obnovljeni. Govedo je pretezno rjave alp-
ske pasme, ki se najlazje prilagodi naSemu podnebju in
kraskemu pasniku.

Znacilna je valorizacija kraskih pasnikov, na katerih
uspevajo razlicna krmilna zelis¢a ter aromaticne rastline
mediteranskega in predalpskega rastlinskega pasu. Krave,
ki se pasejo po kraskih gmajnah, dajejo mastno in prijet-
no disece mleko, ki ga lahko primerjamo z mlekom krav,
ki se pasejo na najboljsih alpskih pasnikih, tudi Svicarskih.

Reja zajcev, rac, gosi, puranov in golobov ni moéno
razvita, Ceprav so za to ugodni pogoji in je na trgu raz-
meroma precej povpraSevanja po mesu teh Zivali. Primer-
no in celo potrebno bi bilo, da bi na tem podrofju stop-
njevali proizvodnjo in s tem prepreéili uvoz perutnine
in zajcev iz drugih deZel in iz tujine. Hkrati b1 s tem
razbremenili naso placilno bilanco in ravnali v skladu s
smernicami, ki jih je dolo¢ilo kmetijsko ministrstvo.

Pat pa je precej razsirjeno Cebelarstvo, saj je na trza-
Skem ozemlju okrog 100 Eebelnjakov s 1.755 panji. Med
iz trzaske okolice je izredno redilen, ker nudijo cvetovi
kraske flore ¢ebelam bogato paso in veliko izbiro cvetnih
sokov. Na trzask: trg pride vsako leto preko 20.000 kilo-
gramov medu.

Cd priblizno Sest tisof kmeckih podjetij jih je preko
tri tiso takih, kjer obdelana povrSina ne dosega polovice
hektarja, kar predstavlja oviro za poenotenje proizvodnje
in za popolno izkoris¢anje obstojecih moznosti. Z moder-
nizacijo obratov in z uvedbo naprednejsih strokovnih kri-
terijev bo storjen nadalinji korak naprej, ki bo dal tu-
kajsnjemu poljedelstvu nov zagon in dokazal, da so mozni
na tem podro&ju novi dosezki.

eneoceneoceneoceneoceneocceneocene

Dva koncerta Glasbene matice

Dirigiral je Uros Lajovic. Na spore-
du sta bili dve skladbi. V prvem
delu Brahmsov dvojni koncert za vio-

10. novembra je bil na vrsti kon-
cert Slovenskega okteta, ki predstav-
lja za vsakega ljubitelja vokalne glas-
be izjemen dogodek. Tokrat smo vsi
Se z vetjo nestrpnostjo pricakovali
koncert, saj se je oktet v Trstu pr-
Vi predstavil v prenovljeni postavi.
Zato smo opazili nekaj glasovne ne-
uravnovesSenosti, pa tudi dosti sve-
Zine in pristnega muziciranja, ceprav
ni program predstavijal nié bistveno
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novega v primeri s prejSnjim kon-
certi.

20. decembra je bil na vrsti tret-
ji koncert abonmajske sezone, eden
od sredidénih koncertov leta. Igral
je namre¢ simfoniéni orkester Slo-
venske filharmonije, pel pa zbor
Consortium Musicum. Solista sta bi-
la violimist Crtomir SiSkovié in vio-
lonéelist Milod Mlejnik v prvem de-
lu, v drugem pa tenorist Jurij Reja.

lino, violontelo in orkester, v dru-
gem pa psalma §t. 41 in 42 za tenor,
zbor 1n orkester. Brahmsovo delo ze
po swvoji naravi nima namena reseva-
ti kakih posebnih tehnicnih proble-
mov, pat pa posega bolj v globino,
c¢eprav uéinkuje kdaj pa kdaj malce
tezko. To razpolozenje so nam odlic-
no podali izvajalci, violinist, ¢elist
in dirigent z orkestrom. Pri violini-
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stu smo obtudovali suverenost to-
na, ¢isto in neprisiljeno igro, dogna-
no in smiselno interpretacijo, pri Ce-
listu pa topel ton v liriénih pasazah,
tipitno Brahmsovo mosko igro, pn
obeh pa harmoniéno povezanost med
seboj, pa tudi z orkestrom, kar je za-
sluga odlicnega dirigent UroSa La-
jovica. V drugem delu smo poslusali
pri nas dokaj nepoznano skladbo An-
tona Lajovica, psalma 41 in 42. Ce-
prav je bilo to delo za ve€ino po-
sluSalcev najbrz novo, lahko recéem,
da gre za solidno skladbo sakralne-

ga znataja, ki je doZivela prav tako
solidno interpretacijo. Tenorist Reja
je dobro opravil svojo tezko in ne-
hvaleZzno nalogo. Posebno pa se je
izkazal zbor, ki je dokazal, da obvlada
skladbo tako tehniéno kot oblikovno,
pa tudi interpretativno. Orkester je
bil tu bolj v ozadju, to pa zato, ker
je njegova naloga predvsem sprem-
ljevalna. Tudi tu je dirigent Uro$ La-
jovic pokazal svojo izredno glasbeno
obé&utljivost in zmoZnost celostnega
gledanja na skladbo.

TOMAZ SIMCIC

Dve zgodovinski publikaciii

Z letnico 1977 je France Klopgic
pripravil in uredil zgodovinsko zapu-
§tino pokojnega zgodovinarja DuSana
Kermavnerja. Del te zapuscine, ki se
nanaSa na Primorsko, je izdal v knjigi
»Temeljni problemi primorske politié-
ne zgodovine« (zlasti v letih 1918-
1921). Kermavner je Ze prej napi-
sal posamezne krajSe Studije v zve-
zi s tem &asom in jih objavljal v
Sodobnosti, Delu in §e drugod. Marsi-
kje je v sporu s trditvami in dogna-
nji Milice Kacin-Wohinz: Primorski
Slovenci pod italijansko zasedbo 1918-
1921, delo, ki je nedavno pridlo na
slovenski knjizni trg. Zakaj dejansko
gre? Kermavner se spotika ob sloven-
sko udelezbo pri trzaskem odposlan-
stvu v Benetke v dneh 31. oktobra-
3. novembra 1918. Ocita zlasti udelez-
bo dr. Ferfolje, ki se je podal skupaj
z italijanskim odposlanstvom v Benet-
ke prosit antantne sile, naj pridejo
na sporno primorsko ozemlje. Ker-
mavner zastopa drugatno odlogitev,
ki pa je ni bilo. Pravi namreg, da je
oblast takrat leZala na cesti in name-
sto da jo je pobral odbor za javno
blaginjo s pe&gico tudi neoborozenih
delavcev in oklical avtonomno trza-
sko republiko ... se je zgodilo to, kar
se je. 3. novembra so se izkrcale an-
tantne, to je italijanske oborozene si-
le in prevzele oblast, ki je niso vec
izpustile iz rok.

Valentin Inzko: Zgodovina Sloven-
cev I. del, od zacetkov do leta 1918,
izd. Druzba sv. Mohorja, Celovec
1978. Ker avstrijski zgodovinski uébe-
niki ne obdelujejo slovenske in slo-
vanske zgodovine, je bilo nujno po-
trebno za slovensko gimnazijo v Ce-
loveu pripraviti primerno Solsko knji-

go. Tega dela se je lotil strokovni
nadzornik dr. Valentin Inzko in na 160
straneh zajel slovensko zgodovino od
zatetkov pa do konca prve svetovne
vojne. Knjiga je prijetno informativna
in bo nasla odjemalce tudi izven di-
jaskih vrst. Mohorjeva druzba pa je
zopet pokazala svojo navezanost na
zgodovinske izdaje. Pomislimo samo
na nekdanjo Staretovo Obgo zgodovi-
no ter Gruden-Malovo zajetno Zgodo-
vino Slovencev, v kateri je obdelana
celotna slovenska zgodovina od za-
tetkov do narodne drZave in njene
usode. Sedaj se bo moral najti Se
strokovnjak za Eas po prvi svetovni
vojni in obdelati zgodovino Slovencev
v matiéni drZavi in onega dela, ki je
ostal za mejami in njegovo usodo.

M. S.

ANTENA

JASNA MERKU

Jasna Merkl, projektantka letos-
njih platnic Mladike, je 26. decembra
lani odprla svojo prvo osebno razsta-
vo grafik v Ateljeju DruStva sloven-
skih skladateljev v Ljubljani. Razsta-
vila je pet barvnih akvatint, sad nje-
nega Studija pri Marijanu Kravosu v
preteklih letih, in sedem novejsih vi-
sokih tiskov, ki jih je pripravila na
urbinskem Visokem zavodu za indu-
strijsko grafiko. Obg&instvu jo je pred-
stavil Aleksander Bassin, kritik Dela
Janez Mesesnel pa je pisal, da »ta
razstava .. nam predstavi mlado li-
kovno delavko v nadvse simpaticni
lugl.«

pismapisima

KORESPONDENCA J. VILFANA

Cenjeno urednistvo,

da je revija DAN zatela objavljati
predvojno korespondenco biviega tr-
zaskega poslanca dr. Josipa Vilfana
s sinom dr. Jozo Vilfanom, je vse-
kakor hvalevredno. To je nov vazen
donesek k zgodovini Primorske pod
fasizmom. Toda prav tako je ob-
sodbe vredna odloéitev, da se kore-
spondenca objavi v okrnjeni obliki, z
dolgimi opustitvami. Prvic se to v
kulturni praksi ne dela. Drugié¢ to
zbuja sum, da so v Vilfanovi kore-
spondenci tudi stvari, ki so danes
polititno nezazelene, posebno ker gre
za ¢loveka, ki je bil ideolosko pred-
vsem narodnijak.
Trzacan

SPOMINI L. JURCE

Te dni je izSla v Ljubljani knjiga
spominov koprskega stolnega prosSta
Leopolda Jurce MOJA LETA V ISTRI
POD FASIZMOM. Kaj je g. Jurca pre-
trpel pod fasizmom, je lahko uvidel
vsak, kdor je bral te njegove spomi-
ne, ko so izjahali v ljubljanski DRU-
ZINI. Ta edinstven dokument narod-
nega trpljenja pa ni bil za versko ko-
misijo v Ljubljani niti toliko wvreden,
da bi bil oproi¢en prometnega dav-
ka. Obravnavan je bil, kot e bi bil
PORNOGRAFIJA,

Dobro je, da Slovenci v zamej-
stvu veste za take redi.

Primorec

OB RAZSTAVI

Spostovano uredniStvo,

ob razstavi slikarja Zorana MusSiéa v
Attemsovi palaci v Gorici sem pre-
bral nekaj &lankov o tem umetniku
evropskega slovesa. Nikjer — niti v
daljsem ¢lanku v ljubljanskem DELU
— pa msem naSel zapisano, da bi
se Musié, ki je ne samo sin slo-
venskih starSev, ampak je tudi pre-
Zivel mladost v Sloveniji in maturiral
v Mariboru, danes Se ¢éutil Slo-
venca. Prof. Rener je v PRIMOR-
SKEM DNEVNIKU zapisal, da je Mu-
§i¢ ostal zvest svoji zemlji. Je ostal
zvest tudi svojemu narodu?

Nemalikovalec umetnikov
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DOKUMENT
1Z ZAKULISJIA ZGODOVINE
OF Rdecih kmerov
Na polozaju, januar 1979

v dzungli
PRIMORSKEMU DNEVNIKU,
Evropa,
Trst.

Ogoréeno protestiramo, da je vas
list cb napadu imperialisticnega Viet-
nama na socialisticno Kampucijo za-
vzel staliSce v prid filosovjetskemu
agresorju.

Kje je vaSe neprestano zavzema-
nje za mirno soZitje, za neodvisnost,
za nevmesSavanje v notranje zadeve
drugih drzav, za neuvriéenost?

Se bomo Ze videli v Pnom Penhu,
ko boste prisli tja s kaksno Auroro.

Smrtong vietnamsteh -
svobodeh narodong!
Rdeéi kmeri

PRIMORSKI DNEVNIK

Glasilo Slovencev v Italiji
Na podobnem polozaju,
januar 1979

Osvobodilni fronti Rdecih kmerov

v dzungli

Z Vietnamom je na$ list drzal sa-
mo prvi dan. Naslednji dan ni drzal
z nobenim. Tretji dan pa je Ze drzal
s Kampugijo.

Kar tako se tudi ni mogoée znaj-
ti: oba z znanstvenim svetovnim na-
zorom, oba socialistiéna, oba revolu-
cionarna pa Se neuvrSéena povrhu!

PRIMORSKI DNEVNIK

OPOZORILO
PISCEM PISEM V MLADIKI

Na pismo bralca v MLADIKI sem
odgovoril z eno celo stranjo in 3e s
kolonico zraven. Ob morebitnem no-
vem pismu sem pripravljen odgovo-
titi s celo Stevilko in Se prilogo
zraven.

LISTNICA UPRAVE

Ob vstopu v novi letnik MLADIKE
so zvesti narocniki obsuli z delom
upravo revije z narocninami, ki so
jih nakazali s prejetimi poStnimi po-
loznicami ali drugaée, in z darovi v
tiskovni sklad. Z veseljem belezimo
najprej Stevilne podpornike s Trza-
Skega: Ema STREKELJ, Julka STRAN-
CAR, Regina MARKON, lvana GHER-
LANI, Pavla JAZBEC, Josipina MAH-
NIC, druz. SIRCA, Ema Tomazié, Dio-
mira BAJC, Angela SMOTLAK, Franc
MOZETIC, lvan KRETIC, druz. REPINC,
Mirjam LEVSTIK, Ivana PUNTAR, N.N.
(15.000 lir), druz. KAKES, Stanislav
SOBAN, Ninke CERNIC, Vlasta POLO-
JAC; z GoriSkega: Marija ZGAVEC,
Sreéko REJC, Andrej KOSIC, Franc
Terpin, Franciska HLADNIK, Joze FAJ-
DIGA, Mirko SPACAPAN; iz drugih
pokrajin: druz. VODOPIVEC - Milan,
Slavko BAVDAZ - Rim, Simon PRESE-
REN - Trbiz, Arduino CREMONESI -
Videm, N.N. - Casale M.to; iz tujine:
N.N. - Ljubljana, N.N. Ljubljana, druz.
KOGOJ - Francija (26.000 lir), Milan
MARTINCIC - Toronto (40 CDN dol),
Ilva RANT - Skofja Loka. Ta seznam
podpornikov bi bil daljsi, ko ne bi pri
nekaterih, ki so sicer pripisali na
hrbtno stran poStne poloznice »pod-
porna narocnina«, od nakazanega dvoj-
nega zneska odsteli Se neplacanih na-
roénin za kako preteklo leto. Pribitek
smo zato pristeli k darovom za fti-
skovni sklad MLADIKE. Zanj so to-
krat darcvali: N.N. - Ljubljana 16.100
lir, Solske sestre - Dolina 5.000, N.N.
iz Trsta 10.000, Oskar Simci¢c - Gori-
ca 2.000, N.M. - Trst 10.000, Ignac
Marc - Trst 1.000, Janez Grum - ZDA
2 US dol, g. Hutter - Globasnica 52
tiso¢ lir, Dimitri Bregant - London ti-
soc lir, Marija Bogataj - Gorica 2.000,
Nada Pertot - Trst 1.000, Dario Zlo-
bec - Trst 1.000, N.N. - Trst 25.000,
Francéiska Kosuta - Trst 2.000, N.N.-
Trst 10.000 Lir.

Darovali so tudi:

ob prvi obletnici smrti msgr. Ru-
dolfa Klineca, v blagem spominu nanj,
briski sorojak Franc Terpin iz Gorice
50.000 lir.

Ne bojim se nikogar in nicesar:
kamorkoli bom tam udaril, bo padlo

po mehkem.
Na aufbiks - NOVI LIST

KAJ TO POMENI?

S 1. januarjem tega leta so mi
zaceli zastonj posiljati PRIMORSKI
DNEVNIK.

Istocasno sem dobil spremno pi-
smo, kjer je bilo natisnjeno PRIMOR-
SKI DNEVNIK, DNEVNIK SLOVENCEV
V ITALUL

Za hip sem se pocutil Italijana.
Was ist das?

Slovenec v Italiji

neimenovana iz Trsta v spomin ha
kolegico in prijateljico 50.000;

v spomin na pokojnega dr. lvana
Vrecarja dr. Drago Stoka 5.000;

prof. Alojz Rebula v spomin na
mamo lIvanko 20.000 Lir.

Vsem darovalcem, podpornikom in
tistim, ki so darovali za tiskovni sklad,
se MLADIKA iskreno zahvaljuje.

Nekateri naroéniki Zelijo dopolniti
pretekle letnike s Stevilkami, ki jim
manjkajo. Vendar so na upravi neka-
tere Stevilke in nekateri letniki posli.
Ce more kdo odstopiti stare Stevilke
revije, ki so posle, naj to sporoci
upravi. Hvalezni mu bomo!

Pri nakazovanju naro€nin prosimo,
da upostevate navodila, ki so natis-
njena na drugi strani platnic spodaj:
poleg postnih poloznic za ltalijo in
nakazil na t.r. 3498/1 pri CRT spreje-
mamo fudi ceke na toCen naslov:
MLADIKA, ul. Donizetti, 3 - Trst.

Sprememba ali napake v naslovu,
ki je odtisnjen na kuverti: lahko iz-
rezete zgreSeni naslov in dodaste
pravilnega. Na hrbtni strani po3tnih
poloznic je prostor tudi za taka spo-
rocila.

Pred pozdravom pa Se proSnja na-
rocnikom, ki tega Se niso storili, da
c¢imprej poravnajo znesek, ki ga dol-
gujejo. S tem bodo omogocili redno
izhajanje revije in zagotovili njeno fi-
nancno neodvisnost.

Vse nove narocnike prisréno po-
zdravljamo, »starim« narocnikom pa
preprosto — hvala!

OSKAR SIMCIC SKOFOV VIKAR

Ob koncu lanskega leta so zboro-
vali duhovniki goriske naddkofije. Na
sestanku so izvolili generalnega vi-
karja msgr. Ennia Tunija in Skofove-
ga vikarja za slovenske vernike Os-
karja Siméi¢a. K izvolitvi dr. Simg&icu
iskreno Eestitamo!

750 MRTVIH

Po uradnih statistikah
da je lani umrlo na cestah republike

racunajo,
Slovenije okoli 750 ljudi. To je novi
slovenski rekord, zal pa tokrat prav
nié razveseljiv.



Zlliska svatoa

v pesmi, besedi, plesu in glasbi

V SOBOTO, 10. MARCA, V KULTURNEM DCMU V TRSTU
V NEDELJO, 11. MARCA, V KATOLISKEM DOMU V GORICI

izvajata me3ani pevski zbor »Roz« iz Sentjakoba na KoroSkem
in Akademska folklorna skupina »France Marolt« iz” Ljubljane.

- Od obrtnigkih izkugeni
v trgovinsko dejavnost

Anton Korsié

® Serijsko pohistvo
“® Pohistvo po meri
® Preureditve

POSEBNI POPUSTTI !!!
OBISCITE NAS !!!

RS

Prodajalna:
ul. S. Cilino, 38
telefon 54390

Dom in delavnica:
ul. Damiano Chiesa, 91
telefon 571326

Slovenski visokoSolski sklad
» Sergij ToncCic«
Trst

Slovenski visokoZolski sklad
»Sergij Toncic« razpisuje nagra-
do »Dr. Frane Toncic« za najbolj-
so Studijo izpod peresa sloven-
skega visokoSolca v Italiji po tem

pravilniku:

1. Avtor mora biti slovenske
narodnosti in mora imeti svo-
je stalno bivalisée v dezZeli
Furlanija-Julijska krajina.

2. V teku sonénih let 1977 in

1978 je avtor moral biti viso-
kosolski student ali je v istem
obdobju moral konéati visoko-
solski studij.

3. Avtor mora do 30. aprila 1979

poslati k Narodni in Studij-
ski knjiznici, Trst, ul. S. Fran-
cesco 20, Studijo (razpravo,
disertacijo ipd.), ki je nasta-
la ali ki je bila objavijena v
teku soncnih let 1977 in 1978;
ta Studija mora pomeniti o-
bogatitev slovenske kulture,
zgodovine ali znanosti.

4. Studije bo v teku meseca

maja 1979 pregledala in oce-
nila posebna komisija, ki jo
bodo sestavljali predsednik
Sklada prof. Pavle Merku, bla-
gajnik Sklada dr. Boris Kuret
in slovenski znanstvenik, ki
ga bo imenoval odbor Skla-
da; komisija bo lahko prite-
gnila k sodelovanju kot svet-
nike brez pravice do odloca-
nja $e strokovnjake iz ved
posameznih Studij. Po oprav-
lieni analizi vseh S§tudij, ki
bodo prispele do doloéenega
roka, bo komisija dolocila,
katero Studijo nagraditi, in
bo svojo odloditev utemelji-
la pismeno.

5. Nagrada v znesku 500.000

(petstotiso¢) lir je ena in
nedeljiva.

6. Naslov nagrajene Studije in

ime njenega avitorja bosta
objavijeni na prihodnjem obhé-
nem zhoru Sklada v petek,
1. junija 1979, ali, ¢e bo za-
radi visje sile treba ta datum
prenesti, ¢im prej po tem
dnevu. Po obénem zboru bo
odbor Sklada obvestil jav-
nost o tem preko sredstev
javnega obvescanja.

7. V. primeru, da ni nagrajena
Studija e objavijena, jo bo
odbor Sklada priporocil za
objavo kaki slovenski zalozbi.

8. Ta razpis s pravilnikom je

Sklad dne 19. decembra 1978
deponiral pri notarju Vladi-
miru Clarichu v Trstu.

V Trstu, 13. decembra 1978

CENA 500.- LIR




